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Quaestionum  Petronianarum  specimen  alterum. 


tjuain  inchoavi  nuper  quaestionum  Petronianarum  specimine  disputationem  de  poemate  de 
bello  civili,  quum  ne  hac  quidem  facta  scribendi  potestate  per  valetudinem  oculorum  ad 
finem,  quem  volo,  perducere  me  posse  intellexissem,  placuit  collatam  in  laetiora,  si  dedisset 
deus,  tempora  nunc  quidem  dimittere  et,  ne  omnino  rei  deessem , facere  quod  posse  vide- 
bar, praesertim  adiutus  eximia  Buecheleri  diligentia,  ut  partem  quandam  poematis  repetitis 
studiis  aggressus  emendatiorem,  quam  ante  fieri  potuitv  exhiberem.  Volo  igitur  priores 
121  versus  sic  scriptos: 


Orbem  iam  totum  victor  Romanus  habebat, 

Qua  mare,  qua  terrae,  qua  sidus  currit  utrumque, 

Nec  satiatus  erat:  gravidis  freta  pulsa  carinis 
lam  peragebantur,  si  quis  sinus  abditus  ultra, 

Si  qua  foret  tellus,  quae  fulvum  mitteret  aurum.  5 

Hostis  erat,  fatisque  in  tristia  bella  paratis 
Quaerebantur  opes.  Non  vulgo  nota  placebant 
Gaudia,  non  usu  plebeio  trita  voluptas. 

Hesperiae  coccum  laudabat  miles  ineunda: 

Quaesitus  tellure  nitor  certaverat  ostro.  10 

Hinc  Numidae  accusant,  illinc  nova  vellera  Seres, 
Atque  Arabum  populus  sua  despoliaverat  arva. 

Ecce  aliae  clades  et  laesae  vulnera  pacis. 

Quaeritur  in  silvis  circo  fera,  et  ultimus  Hammon 
Afrorum  excutitur,  ne  desit  belua  dente  15 

Ad  mortes  p re  ti  o ^a  ^ -jpr  em  it  advena  classes 
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Tigris  et  aerata  gradiens  vectatur  in  aula, 

Ut  bibat  humanum  populo  plaudente  cruorem. 

Heu,  pudet  effari  perituraque  prodere  facta: 

Persarum  ritu  male  pubescentibus  annis 
Subripuere  viros  exectaque  viscera  ferro 
In  venerem  fregere;  atque  ut  fuga  nobilis  aevi 
Circumscripta  mora  properantes  differat  annos, 

Quaerit  se  natura  nec  invenit.  Omnibus  ergo 
Scorta  placent  fractique  enervi  corpore  gressus 
Et  laxi  crines  et  tot  nova  nomina  vestis 
Quaeque  virum  quaerunt.  Ecce  Afris  eruta  terris 
Ponitur  ac  maculis  imitatur  vilibus  aurum 
Citrea  mensa,  greges  servorum  ostrumque  renidens, 
Quae  sensum  trahat.  Hoc  sterile  ac  male  nobile  lignum 
Turba  sepulta  mero  circumvenit,  omniaque  orbis 
Praemia  correptis  miles  vagus  extruit  armis. 

Ingeniosa  gula  est:  Siculo  scarus  aequore  mersus 
Ad  mensam  vivus  perducitur,  atque  Lucrinis 
Obruta  litoribus  vendunt  conchylia  cenas. 

Ut  removent  per  damna  famem!  iam  Phasidos  unda 
Orbata  est  avibus,  mutoque  in  litore  tantum 
Solae  desertis  adspirant  frondibus  aurae. 

Nec  minor  in  campo  furor  est,  emptique  Quirites 
Ad  praedam  strepitumque  lucri  suffragia  vertunt. 
Venalis  populos,  venalis  curia  patrum. 

Est  favor  in  pretio.  Senibus  quoque  libera  virtus 
Exciderat,  sparsisque  opibus  conversa  potestas, 

Ipsaque  maiestas  auro  corrupta  iacebat. 

Pellitur  a populo  victus  Cato:  tristior  ille  est, 

Qui  vicit,  fascesque  pudet  rapuisse  Catoni, 

[Namque  hoc  dedecori  est  populo  morumque  ruina.] 

Non  homo  pulsus  erat,  sed  in  uno  victa  potestas 
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Roma  n uni  que  decus.  Quare  tam  perdita  Roma 
Ipsa  sui  merces  erat  et  sine  vindice  praeda. 

Praeterea  gemino  deprensam  gurgite  Romam 
Fenoris  inluvies  ususque  exciderat  aeris. 

Nulla  est  certa  domus,  nullum  sine  pignore  corpus, 

Sed  veluti  tabes  tacitis,  concepta  medullis 
Intra  membra  furens  curis  latrantibus  errat. 

Arma  placent  miseris,  detritaque  commoda  luxu 
Vulneribus  reparantur.  Inops  audacia  tuta  est. 

Hoc  mersam  caeno  Romam  soranoque  iacentem 
Quae  poterant  artes  sana  ratione  movere, 

Ni  furor  et  bellum  ferroque  excita  libido? 

[Tres  tulerat  Fortuna  duces,  quos  obruit  omnes 
Armorum  strue  diversa  feralis  Enyo. 

Crassum  Parthus  habet,  Libyco  iacet  aequore  Magnus, 
lulius  ingratam  perfudit  sanguine  Romam. 

Et  quasi  non  posset  tot  tellus  ferre  sepulcra, 

Divisit  cineres.  Hos  gloria  reddit  honores.] 

Est  locus  exciso  penitus  demersus  hiatu 
Parthenopen  inter  magnaeque  Dicarchidos  arva, 

Cocyta  perfusus  aqua;  nam  spiritus,  extra 
Qui  furit  effusus,  funesto  spargitur  aestu. 

Non  haec  aut  pomo  tellus  rubet,  aut  alit  herbas 
Caespite  laetus  ager,  non  verno  persona  cantu 
Mollia  discordi  strepitu  virgulta  loquuntur, 

Sed  chaos  et  nigro  squalentia  pumice  saxa 
Gaudent  ferali  circum  tumulata  cupressu. 

Has  inter  sedes  Ditis  pater  extulit  ora 
Bustorum  flammis  et  cana  sparsa  favilla, 

Ac  tali  volucrem  Fortunam  voce  lacessit: 

„Rerum  humanarum  divinarumque  potestas, 

Fors,  cui  nulla  placet  nimium  secura  potestas, 
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Quae  nova  semper  amas  et  mox  possessa  relinquis, 
Ecquid  Romano  sentis  te  pondere  victam. 

Nec  posse  ulterius  perituram  extollere  molem? 

Ipsa  suas  vires  odit  Romana  i u y e n t u s 
Et  q u a s struxit  opes  male  sustinet.  Aspice  late 
Luxuriam  spoliorum  et  censura  in  damna  furentem. 
Aedificant  auro  sedesque  ad  sidera  mittunt, 
Expelluntur  aquae  saxis,  mare  nascitur  arvis, 

Et  permutata  rerum  statione  rebellant. 

En  etiam  mea  regna  petunt.  Perfossa  dehiscit 
M o i i b u s insanis  tellus,  i a m m o n t i b u s haustis 
Claustra  gemunt,  et  dum  vanus  lapis  invenit  usum, 
Inferni  manes  coelum  sperare  fatentur. 

Quare  age,  F o r s , m u t a p ac  a tu  mi n proelia  vultum 
Ro manosque  cie  ac  nostris  da  funera  regnis. 

I a m pridem  nullo  perfundimus  ora  c r u o r e , 

Nec  mea  Tisiphone  sitientes  perluit  artus, 

Ex  quo  Sullanus  b i b i t ensis,  et  horrida  tellus 
Extulit  in  lucem  nutritas  sanguine  fruges/4 

Haec  ubi  dicta  dedit,  dextrae  coni  ungere  dextram 
Conatus  rupto  tellurem  solvit  hiatu. 

Tunc  Fortuna  levi  defudit  pectore  voces: 

„0  genitor,  cui  Cocyti  penetralia  parent, 

Si  modo  vera  mihi  fas  est  impune  profari, 

Vota  tibi  cedent;  nec  enim  minor  ira  rebellat 
Pectore  in  hoc  levior  que  exurit  flamma  medullas. 
Omnia  quae  tribui  Romanis  arcibus,  odi 
Muneri  b usque  meis  irascor:  destruet  istas 
Idem,  qui  posuit,  moles  deus.  Est  mihi  cordi 
Quippe  gregare  viros  et  sanguine  pascere  luxum. 
Cerno  equidem  gemina  iam  stratos  rno.rte  Philippos 
Thes  s ali  aeq  ue  rogos  et  funera  gentis  Hiberae. 


8 


tiquitus  alba  vel  purpurea  fuisse  scimus,  (cf.  B.  Afr.  56)  II.  N.  XXII,  1 coccu 
dicatum.  Neque  obstat,  quod  idem,  qua  aestimatione  vita  cultior  naturae  opera  int 
discernat,  explicans,  XXXVII  13.  purpuram  non  minus  quam  coccum  in  laudatissimis  rebu_ 

numerat.  Agit  enim  ibi  non  id,  ut  singulares  quasdam  res  pretiis  inter  se  ponderet,  sed 

ut  omnium  rerum  quae  maxime  in  suo  quaeque  genere  expetantur,  demonstret.  Itaque 

purpuram,  quamvis  minore  tum  pretio,  quam  coccum  aestimatam,  tamen  quum  inter  conchas 
esset  laudatissima,  ut  coccum  inter  grana*),  in  pretiosissimas  referre  res  potuit.  Sed  ut 
Plinii  hic  locus  parem  tribuat  purpurae  et  cocco  dignitatem,  sicuti  Trimalchionis,  hominis 
stultissime  luxuriosi,  culcitae  aut  conchyliata  aut  coccinea  tomenta  habentes,  Petron.  38. 
tribuere  videntur:  illo  certe  tempore,  quo  primum  innotuisset,  coccum  consentaneum  est 
delicato  luxuriae  fastidio  cuptfissime  arreptum  esse  gratiusque  fuisse  quam  purpuram.  Ea 
est  autem  sententia  versus  de  q*o  disputamus:  quaesitus  tellure  nitor  certaverat 
ostro.  In  quo  versu  nitor  iuerpretandum  est  ad  illud  Plinii  XXXIII,  7:  „sincero 

(minio)  cocci  nitor**)  esse  debet“j  qu*e situm  autem  tellure,  auf  dem  Laude  gesucht, 
poeta  coccum  dixit,  ut  purpurae  opponent  mari  natae.  Similiter  Plinius  coccum  IX.  41 
in  terrena  vel  terrestria  refert,  et  XXXVIL  13  iis  adnumerat  rebus,  quae  e terra  exeunt. 


*)  Granis,  id  quod  nomen  ipsum  eum  iussit,  Plinius  coccum  et  IX,  41  et  XVI,  8 adnumerat.  Neque 
dubito,  quin  hoc  quoque  loco  adnumeraverit.  Sed  oblittrata  est  scriptoris  manus.  Eius  rei  signum 
iudico,  quod  codex  Bambergensis , cuius  unius  auctoritate  hic  li^us  nititur,  in  cocco  scriptum  exhibet, 
pro  quo  in  grano  cocco  scriptum  oportuit  ad  tria  illa,  quae  integra  manserunt,  Plinianae  structurae 
exempla  in  arbore  citro,  in  frutice  cinnamo,  in  radicibus  costo.  Neque  ei,  quod  pro- 
posui, adiungere  dubito  laseri,  ex  contiguo  in  lasere  correctum.  Laser  eam,  quamquam  in  succis 
erat  numerandum,  modo  non  in  arboris  aut  fruticis  succis,  tamen  non  minus  quam  coccum  generi  suo 


videri  potuit  restitutum,  si  in  grana  relatum  esset.  Nam  quum  Plinius  hoc  ganni  XIX,  3 faba  fracta 
adulterari  solere  queratur,  efficitur  nisi  comminutum  et  friatum  Romam  non  advectum  esse,  ita  ut 
speciem  reddens  granorum  in  granis  esse  videretur.  Totius  igitur  loci  haecexistit  forma:  „Rerum 
autein  ipsarum  maximum  est  pretium  in  mari  nascentium  margaritis;  extra  ellurem  crystallis;  intra 
adamanti,  smaragdis,  gemmis,  murrhinis;  e terra  vero  exeuntibus  in  grano  co  iaseri;  in  fromje 
nardo  Sericis  vestibus;  in  arbore  citro;  in  frutice  cinnamo,  casiae,  amomo,  i nilt  frlItiCjS 

suero' 'succino,  opobalsamo,  myrrhae,  thuri;  in  radicibus  costo.“  Addo,  dativos,  1- 
Bambe. gensibus  substitui,  appositionis  esse  distributivae , aptos  eos  cum  hac  sua  st.rpe 
exeuntibus  ex  superiore  illo  maximum  est  pretium. 

«)  luvat  hic  Hebraeos  cognosse,  quam  perfectam  rei  notitiam  ipso  eius  nomine  praeferant. 
Vocant  enim  hoc  pigmentum  aut  nitorem,  (schani)  aut  vermem  nitoris,  (tolaatb  scham;  quum 
Graeci  et  Romani  coccum  loquentes  pessimos  se  profiteantur  physicos. 
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i a in  frago  r a r m o r.u  m t repi  d a u tss  perso  na  t a r e s. 

C u m Libye  cen:--  tua-.  -Ni  h geme  n ti  a.  Hausi  «-a 
i c- 1 i a . o s q u e si  ^ u s et  A.  p o M i in  s a r m a i i m e « t e s. 

P a n d e , a g o , t e n a r u m s i t ; e n t i a-  regna  t u a r u in 
Atqtte  animas  aceerse  novas  Vi.v  navita  Porthme 
Sufficiet  cimulacra  virum  ira  ducere  cumba: 

Cia.-  se  opus  est.  Tuqu  o . in.g  e nti ' satiare  - rui  n a , 
Falli  a Tisiphone,  concisaque  vulnera  mande: 

Ad  Stygios  manes  laceratus  ducitur  d‘bis/‘ 


Adnotation^s. 


V 2.  De  singulari  hac  dictione  sidus  urum  que  exposui  in  quaest.  Pelron,  p.  '4. 

V 3.  Gravidas  poeta  naves  .dixit,  ut  completas  significaret  militibus.  Fecit  enim 
horni  - externa;  am  gentium  non  emi,  sed  vi  A armis  rapi.  Ac  milites  quo  arserit 0 studi 
praedandi , pulsa  Veta  declarant. 

V ..orem  quondam  orat>Ui  abstersurus  post  aurum  inir  »unxi  ut  si  idem 
valeat  quod  . .u,  quod  autem  insequitur  enuntiatum  Hostis  erat,  es  gab  (ii  -. 

hanc  efficiat  dentiam:  orbe  irarum  in  dicionem  Romanorum  u . : quamquam 
quos  hostiliter  aggrederentur  non  iam  esse  posse  videbantur,  tamen  erani,  quum  f- 
hu  ti  Romani  iu  omms  terras  invaderent,  quarum  opes  et  copiae  largam  sponderent  praeda  0 
V.  9 Pt  eximo  versu  diligentius  excusso,  Corinthia  rcicien.  . exi  timavi.  Quid  e 
Quaesi  s > \ nitor  recte  ne  aes  vocabitur;  quod  arte  fuerit  compositum?  “i 

- e:  ex  acribus  'flatum?  - Neque  magis  .Corinthiorum  ulla  poterit  esse  eonsod  Uio 
v enim  eonim  pro  aitero  substitui poliat. ' *Qi;  : -ero  h 
r'  ' ‘ rUaU  a(]intlls’  Hesperiae  ‘coccum,  id  t vide  et  quam  apte  .v,  . . ad 
• ^ et  quantopere  eo  commendetur,  quod  cocci  ineniio,,  quum  prorsus  inT,  H 1 
- * aetaieru  ex  eo  tempore  tam  niulta^st,  ut  hunc  luxum  iude  cotwcer» 

u U?,n  Pi,miai  Rowaiiis  ingruisse,  sed  etiam  magis  quam  .purpuram  viguisse. 

; - rmc  aer  obscure  Plinius  signifuaf,  quum  imperatoriis  ualudarrentH  r 


eat 

i«od 
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Neque  Hesperiae  nomen  non  satis  aptum  videtur.  Plinius  enim  quum  XVI,  8 Hispaniam 
huius  pigmenti  feracissimam  fuisse  significet,  tum  IX,  41  coccum,  ait,  circa  Emeritam 
Lusitaniae  in  maxima  laude  est.  Restat,  ut  quae  reliqua  sunt  verba  laudabat 
miles  in  unda,  non  teretissimi  ea  fili  et  quae  ipsi  nuper  reprobaverimus  in  quaest, 
Petron.  p.  5.,  in  disputationem  vocemus.  Primum  milites,  i.  e.  Romanos,  qui  praedatum 
exissent  armati,  patet,  quum  Hesperiae  coccum  laudasse  dicantur,  nihil  aliud  fecisse  dici, 
nisi  ad  Hispaniam  cocco  spoliandam  profectos  esse.  Quod  recte  dici  et  poetae  ex  instituto 
apertum  est.  In  unda  vero  quid  sibi  velit,  subdifficilis  nascitur  quaestio.  Sic  positum 
enim  sine  attributo  non  modo  dubitandum  est,  num  accipi  possit  in  hoc  vulgare  in  mari, 
auf  dem  Meere,  sed  ne  hac  quidem  interpretatione  admissa  commodissimam  efficit  senten- 
tiam. An  navigantibus  circumfunduntur  conchylia,  ita  ut  milites  illos  in  mari,  ubi  summam 
haberent  facultatem  purpurae,  fastidiosos  cocco  inhiasse  poeta  dicere  et  potuerit  et  debuerit?  — 

V.  11.  12.  Subiectam  statuo  his  versibus  hanc  sententiam:  extremo  et  ab  occidente 
et  ab  oriente,  itemque  ex  intermediis  terris  voces  inaudiuntur  bona  sua  accusantium,  quod 
direptores  Romanos  in  se  concitaverint.  Etiam  codicum  quodam  concentu  accusandi  verbum 
commendatur,  quum  quod  plerisque  in  codicibus  extat  accusatius  inde  videatur  repeten- 
dum, quod  „i“  et  „us“,  correctionis  ergo  a suo  quidque  auctore  ad  accusat  appicta, 
in  unum  deinde  confusa  sint. 

V.  13.  Aliae  clades  sunt,  quae  aliis  gentibus  praeter  Hispanos,  Numidas,  Seres, 
Arabes  inferebantur.  Poeta  enim,  id  quod  obiter  in  tertio  versu  monuimus,  sic  instituit, 
ut  quaecunque  Romanis  ad  luxuriam  explendam  opus  essent,  haec  omnia  eos  bellis  illatis 
a barbaris  auferentes  faceret.  Quo  spectat  et  quod  v.  6 legitur  Hostis  erat,  de  quo 
supra  explicuimus,  et  quae  v.  9 et  32  mentio  fit  militum.  Rem  omnem  in  commentatione 
mea  p.  47  adn.  41  enarravi;  huius  loci  est  videre,  quid  fuerit,  cur  poeta  omne  luxuriae 
instrumentum,  coccum,  vestes  vel  lanam  vestium,  feras,  omnia,  ut  ipse  v.  32  dicit,  orbis 
praemia  per  milites  praedae  nomine  comparari  faceret.  — Quaerentes  nuper  inter  hoc 
poema  et  Lucani  Pharsaliam  quae  intercederet  ratio,  Petronium  repperimus  poema  suum 
Pharsaliae  libro  primo  ut  exemplum  oppositum  voluisse,  ex  quo  Lucanum  male  poetae 
munus  functum  esse  intelligeretur.  Qua  in  re  non  satis  habuit  argumentum,  fidei  historicae 
vinculis  exsolutum,  ad  suam  ipsius  legem  (cf.  118  §.  6)  in  vaticinationem  quandam  formasse, 
sed  vestigia  Lucani  intentius  persecutus  omnium  locorum,  qui  aliquam  recipere  correctionem 

aut  etiam  immutationem  viderentur,  qualibuscunque  faciendis  immutationibus  cupidissimum 
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egit  censorem.  Itaque  nactus  locum  de  luxuria,  (Phars.  1,  160  sqq.)  ubi  „mundo  subacto, 
praeda  et  hostiles  rapinae  luxum  suasisse44  dicuntur,  temperare  sibi  non  potuit,  quin  ratione 
inversa  luxuriam  Romanis  caussam  rapinarum  extitisse  diceret.  Patet  utrumque  el  per  se  et 
cum  altero  couiunctum  vere  dici,  sed  Petronii  magnopere  interluit,  ut  quoquo  modo  adver- 
sarium Lucano  se  exhiberet. 

V.  14.  auro  qui  exhibent  codices  longissime  a vero  absunt,  propius  qui  a reo* 
proxime  unus  ille,  in  quo  areo  extat,  tribus  saltem  literis  de  manu  poetae  servatis.  Nam 
circo  non  dubitandum  est  quin  vere  conjecerit  H.  Stephanus.  Hoc  autem  verbo  recepto 
quae  generalis  emersit  sententia,  hanc  ea,  quae  sequuntur,  si  quis  primum  intueatur,  spe- 
ciatim  inflexam  habere  videbuntur,  ita  ut  quae  ferae,  qua  in  terra,  quem  in  usum  circensem 
captae  sint  demonstretur.  Beluam  sane  ambigi  potest  elephantum  poeta  an  leonem  dixerit; 
utrasque  enim  bestias  Plinius  H.  N.  VIII,  7.  16.  auctor  est  inde  a medio  septimo  urbis 
seculo  haud  ita  raro  in  arenam  missas  esse,  atque  id  nonnunquam  etiam  gregatim.  Quarum 
tamen  venationum  quum  nulla  magnificentior  apparatu  fuisse  videatur  quam  illa,  quam 
Pompeius  secundo  consulatu  in  dedicatione  templi  Veneris  Victricis  edidit,  (cf.  Cic.  off.  2,  16) 
hanc  facile  quispiam  a poeta  hic  respici  dicat;  ex  quo,  reor,  porro  hoc  colligatur,  beluae 
nomine  non  leones,  quamquam  numero  sexcenti  fuerint,  sed  viginti  illos  elephantos  signi- 
ficari, quippe  quorum  lamentabili  interitu  Pompeio  etiam  crudelitatis  invidia  conflata  sit. 
(cf.  Plin.  H.  N.  VIII,  7.  Cic.  ad  fam.  VII,  1.)  Sed  ita  rem  expediri  mitior  elephantorum 
natura  vetat,  quae  respuit  illud  „ dente  ad  mortes  pretiosa44,  quod  quum  in  hac  orationis 
temperatione  nihil  aliud  valere  possit  nisi  maxime  idoneum  esse  ad  mortifera 
vulnera  infligenda,  potius  in  tigrim  aut  leonem  et  pantheram  cadit.  Praeterea  sane 
quam  mirum  foret,  si  poeta  unum  genus  ferarum  in  eam  ludorum  partem  exhibuisset,  qua 
ferae  aut  inter  se  aut  cum  bestiariis  pugnabant.  Nam  de  illa  eum  parte  h.  1.  dicere, 
argumento  est  tigris  separatim  et  ob  id  inductus,  (v.  16—18)  ut  bibat  humanum  populo 
plaudente  eruo  rem,  quae  verba  ad  damnationem  ad  bestias  referenda  esse,  G.  Her- 
mannus*)  recte  vidit.  Itaque  epexegetica,  de  qua  adhuc  disputavimus,  orationis  confor- 


*)  In  epistola,  cuius  mentionem  in  quae  st.  Petr.  p.  5 feci.  Ex  ea  epistola,  si  quae  aliis  etiam 
usui  esse  possent,  visum  est  omnia  huc  transscribere , quae  ad  Petronium  pertinent. 

Y.  17.  uber  den  Sie  S.  41  sprecheu,  scheint  mir  der  Dichter  gescluieben  zu  haben: 

ne  desit  bellua  denti 
Ad  mortes  pretiosa  fames:  premit  etc. 


Hiatione  abiecta,  alteram,  quam  patere  videmus,  interpretandi  viam  ingressi,  ferae  nomine 
pantheras  et  leones,  beluae  elephantos  designari  censemus.  Atque  ad  pantheras  quidem 
et  leones  monstrandos  nemo  non  intelligit  solam  circi  mentionem  suffecisse;  constat  enim 


Denn  durch  danti  ad  mortes  wiirde  dasselbe  bezeichnet  werden,  was  dureh  ut  bibat  humanum  cruorem 
gesagt  wird.  Dagegen  wird  durch  denti  pretiosa  fames  die  commissio  ferarum  inter  se  von  der  damnatio 
ad  bestias  unterschieden,  und  zugleich  kiar,  warum  Lowe  und  Tiger  unterschieden  und  nicht  zusam- 
mengenommen  sind. 

V.  30.  kann  ich  hostile  nicht  fur  richtig  halten,  weder  der  Bedeutung,  noch  des  Versmaasses 
vvegen.  Vermnthlich  ist  triste  in  der  Bedeutung  von  elend  zu  lesen. 

V.  47.  v.  quaest.  Petron.  p.  5. 

V.  221  haben  Sie  sehr  gut  ocior  ipso  ais  das  richtige  gefunden,  aber  fatisque  iubentibns  acti 
bedarf  keiner  Aenderung.  Denn  da  der  Pluralis  voransteht,  hat  er,  weil  sich  quisque  auf  ihn  bezieht, 
ulchts  anstiissiges. 

V.  230.  haben  Sie  ganz  recht,  humeris  fur  das  lichtige  anzuerkennen : aber  wenu  Sie  die  folgenden 
Worte  auswerfen,  wtirden  Sie  den  Dichter  gerade  eines  nothwendigen  und  besonders  charakteristischen 
Theiles  der  Beschreibung  berauben.  Alles  ist  richtig,  nur  der  erste  Satz  etwas  kurz  ausgedriickt: 

Sunt  qui  coniugibus  moerentia  pectora  iungant, 

Grandaevosque  patres  humeris:  ignara  iuventus 
Id  pro  quo  metuit  tantum  trahit. 

Die  unschuldigen  Kinder,  die  von  der  Ursache  der  Flucht  keinen  Begriff  haben,  nehmen  das  mit,  was 
ihnen  besonders  lieb  ist,  ein  Knabe  Steckenpferd  und  Peitsche,  ein  Madchen  ihre  Puppe. 

Auch  was  Sie  V.  241.  herauswerfen,  muss  ich  in  Schutz  nehmen.  Alie  Tautologie  fallt  weg, 
und  die  Stelle  erbalt  erst  ihr  rechtes  Licht,  sobald  man  nur  quem  fracto  gurgite  pontus,  nicht  Pontus, 
schreibt.  Erst  werden  die  Menschen  genannt,  Mithridates  und  die  Piraten;  danu  die  gottlichen  Wesen, 
lupiter  und  das  Meer  und  der  Bosporus.  Aeschylus  in  den  Persern  V.  747. 

ogzlg  ‘EXlrjgitoviov  igqov  dovlov  cjg  d eo [mo ficta iv 
^ Itu  a e oxrjoeiv  Qtovua , [SogjioQov  qqov  d-eov. 

Eben  so  halte  ich  auch  V.  244.  fur  echt  und  gut.  Die  Fortuna  hatte  ja  V.  103.  IT.  selbst  erklart, 
dass  sie  jetzt  die  Romer  hasse:  mithin  scheint  es  mir  sehr  passend,  dass  nun  auch  sie  sogar  den 
Magnus  selbst  fliehen  sieht.  Aber  in  dem  folgenden  Verse  verstehe  ich  vidit  nicht,  sondern  glaube  der 
Dichter  habe  geschrieben: 

Ergo  tanta  lues  divum  quoque  numina  vicit. 

Endlich  kann  ich  nicht  umhin,  auch  was  den  letzten  Veis  des  Gedichts  und  die  Umstellung  von 
V.  264  — 270  betrilft,  anderer  Meinung  zu  sein.  Wie  diese  Verse  sich  an  die  Rede  der  Zwietracht 
anschliessen  sollen,  gestehe  ich  nicht  einsehen  zu  konnen.  Vielmehr  stehen  sie  meines  Erachtens  gerade 
an  der  Stelle,  wo  sie  stehen  miissen.  So  viel  ich  begreife,  ist  der  Gang  des  Gedichts  ganz  einfach 
und  kiar  dieser:  Rom  ist  in  einen  Zustand  versunken,  aus  dem  nothwendig  Krieg  hervorgehen  muss. 
Darum  erhebt  sich  der  Gott  der  Unterwelt,  und  ruft  die  Fortuna  auf  Krieg  zu  erregen.  Diese,  eben- 
falls  iiber  die  Romer  emport,  ist  bereit.  Bbse  Zeichen  verkiiudigen  den  Krieg.  CJtsar  kommt  iiber  die 
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has  bestias,  inprimis  pantheras,  etiam  in  modico  aedilitatis  sumptu  exhiberi  solitas  esse; 
elephanti  vero  unde  cognoscerentur  peculiari  ac  certa  opus  erat  nota.  Quae  nota  ne 
deesset,  beluam  poeta  proposuit,  cui  dentes  tantum  facerent  pretium,  (cf.  Plin.  H.  N.  XXXVII, 
13:  „Ex  iis  quae  spirare  convenit  animalibus  in  terra  maximum  (est  pretium)  dentibus  ele- 
phantorum, in  mari  testudinum  cortici44)  ut  ne  mortis  quidem  pericula  ab  ea  venanda  deter- 
rerent. Hanc  enim  sententiam  et  ipsam  sub  illis  verbis  subici  posse,  non  est  quod 
pluribus  exponatur. 

V.  16.  Poeticae  ratio  postulat,  ut  premit  verbum  cum  tigris  nomine  coniungatur. 
Itaque  comma  post  classes  delevi.  Bestias  vero  ipsas  quis  credat  poetam  in  auratis  caveis 
inclusas  navibus  Romam  advehi  fecisse?  Restituendum  est  ex  emendatione  Brouckhusii 
aerata,  idque  co  minus  dubitanter,  quod  uni  luxus  generi  alterum  immiscere  ab  instituto 
poetae  abhorret. 

V.  19—27.  De  his  versibus  quae  in  commentatione  p.  41.  adn.  31.  dixi,  iis  haec 
nunc  addere  habeo.  Quid  fecerint  Romani  luxuria  diffluentes,  non  quid  passi  sint,  poeta 
demonstrans  non  fata,  sed  facta,  quod  ipsum  Burmanuus  scriptum  voluit,  scripsisse 
existimandus  est.  Accedit,  quod  fata  vix  dici  possunt  peritura.  Sed  haec  plana  atque 
aperta:  iis,  quae  inde  a v.  24.  sequuntur,  vehementer  offendor.  Superiora  enim  recapitu- 
lationis causa  breviter  perstringens  poeta  cur  circensium  non  meminit?  — Puto,  quod  hoc 
luxus  genus  nullam  habebat  animi  mollitiem.  Ergo,  dixerit  quispiam,  in  hanc  voluptatum 

- i.—— ...... — ^ « 

Alpen.  Die  Kunde  seines  Anriickens  hewirkt  allgemeine  Flucht,  und  selbst  Pompeius  flieht.  Selbst  die 
Gotter  ergreift  Furcht,  und  die  sanfteren  Gottheiten,  Friede,  Treue,  Gerechtigkeit,  Einlracht  verber- 
gen  sich:  dagegen  treten  aus  der  Unterwelt  die  seheusslichen  Gefahrten  des  Krieges  auf.  Die  Erde 
merkt  ihre  Gegenwart,  und  der  Himrnel,  dass  er  verlassen  wird:  denn  alie  Gotter  theilen  sich.  Venus 
wird  nebst  der  Pallas  und  dein  Mars  die  Fiihrerin  der  Thaten  Casars;  dem  Pompeius  stehen  Apollo, 
Diana,  Mercur,  Hercules  bei.  Die  Kriegstrompete  erschallt,  und  die  Zwietracht  ruft  zum  Kriege  auf. 
Jhrem  Befehi  wird  gehorcht: 

Factum  est  in  terris  quidquid  Discordia  iussit. 

Diess  alles  hangt  so  natiirlich  und  so  schbn  znsainmen,  dass  durchaus  daran  nichts  getadelt  werden 
kann.  Wollte  der  Dichter  eine  Probe  geben , vvie  man  einen  solchen  Stoff  behandeln  miisse,  so  bedurfte 
diese  Probe  eines  Schlusses,  damit  sie  nicht  ais  ein  willkurlich  abgerissenes  unvollendetes  Bruchstuck 
erschiene:  und  da  war  der  Ietzte  Vers  nothig.  Wollte  er  das  Gediclit  weiter  fortsetzen,  so  war  er 
ebenfalls  nothig.  Denn  der  Uebergang  zu  der  nun  folgen  sollenden  Erziihlung  der  wirklichen  Begeben- 
heiten  konnte  gar  nicht  kraftiger  gemacht  werden,  ais  durch  diese  Worte,  in  denen  das  gauze  den 
Biirgerkrieg  betreifende  F.pos  zusammengefasst  ist.  Ueberall  ist  das  einfachste  immer  das  wahre  und 
zngleieh  auch  das  schbnste. 
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seriem  omnino  non  referendum  erat.  Dicam  quod  sentio.  Videtur  de  sex  illis  versibus  13 — 18 
deliberandum,  an  sede,  quam  poeta  invito  nunc  obtineant,  moti  post  v.  38  collocandi  sint. 
Cui  transpositioni  etiam  hoc  favet,  quod  qui  undequadragesimi  est  versus  furor  campi  iam 
nactus  comparet,  cum  quo  apte  componatur,  circensem  quendam  furorem. 

V.  27 — 32  exhibui  nunc  ex  dispositione  Cronoviana,  quam  Buechelerus  quoque  pro- 
bavit. In  undetricesimo  autem  versu  renidens  moneo  perperam  ab  .interpretibus  cum 
ostro  couiungi,  quum  epitheton  sit  mensae,  quae  levigata  ac  polita  imagines  servorum 
ministrantium  et  stragulorum  purpureorum  instar  speculi  reddere  dicitur.  Sequenti  versu, 
puto,  legentes  facilius  careant,  quam  quisquam  eum  emendaverit.  Nam  uon  solum  ex 
numeris  laborat,  sed  etiam  "priora  eius  haec  verba  quae  sensum  trahat,  praeterquam 
quod  non  satis  plana  sunt,  leviter  assuta  orationi  comparent,  quasi  quoddam  syrma  vesti 
adhaerens;  posteriora  vero  certe  supervacanea  sunt.  Sed  his  incommodis  quam  oppo- 
nerem medicinam,  frustra  adhuc  quaesivi*).  Denique  duoettricesimo  versu  quod  Bueche- 
lerus essurit  recepit,  non  video  quomodo  miles  praedandi  caussa  in  orbe  terrarum  per- 
vagari idemque  accubare  iu  epulantium  turba  dici  possit.  Ext  ruit  tam  necessarium  est, 
ut  si  in  nullo  esset  codice  ex  coniectura  reponi  deberet.  Flagitat  enim  orationis  contextus 
hanc  sententiam:  apponuntur  in  citreis  illis  mensis  omne  genus  cupedia, 
undique  terrarum  a militibus  conquisita.  Neque  potueruut  militibus  aliae  subito 

i 

partes  tribui  atque  ab  initio  egerunt,  ut  luxuriae  essent  ministri. 

V.  34.  Ne  deesset,  unde  iugenium  gulae  cognosceretur,  obruta  scripsi  pro  eruta, 
hoc  poetam  dicere  ratus,  ostrea  cum  arena  sua  h.  e.  glebis  ostreariorum  adhaerentia  in 
triclinia  inferri.  Quod  dicentem  eum  non  insolentius  locutum  esse  apparet,  quam  in  proximo 
versu,  ubi  scarum  aequore  mersum  apponi  dicit.  Explicui  de  hac  posteriore  locutione 
in  commentatione  p.  58  seq.,  quo  eodem  loco  in  adnot.  53  et  vendunt  v.  35.  quam  in 
sententiam  accipiendum  esset,  docui,  et  quid  me  adduxerit,  ut  v.  36.  removent  reciperem, 
tum  quidem  ex  uno  cod.  Tragur.  enotatum,  nunc  vero  post  Buecheleri  curas  etiam  externa 
auctoritate  satis  munitum. 


*)  Una  saltem  ex  parte  ut  afflicto  mederer,  quum  selunctum  Interpunctione  ab  antecedentibus 
hunc  versum  ita  conformassem:  Quae  censum  trahat,  hoc  sterile  ac  male  nobile  lignum 
Turba  sepulta  mero  circumvenit,  desiderare  in  his  coepi  signillcationem  et  eius,  cuius  lacerare 
bona  convivae  dicuntur,  qui  debet  esse  dominus  epuli,  et  caussae,  cur  mensa  sterile  ac  male  nobile 
lignum  appellaretur,  quae  alia  esse  nou  potest,  nisi  quod  insanum  magno  empta  rem  familiarem  exhaurit. 

3 


14 


V.  51.  In  hoc  versu  sanando  quum  quidlibet  audendi  potestas  grammatico  esse  debeat 
— nam  quod  postremum  eius  verbum  codices  omnes  habent,  praedam  alucinationem  librarii 
oscitantis  prae  se  fert  — quum  igitur  ad  supplendum  hunc  versum  coniectura  opus  sit,  cui 
codicum  vestigiis  insistere  non  liceat,  ego  Romam  scriptum  velim.  Nam  pridem,  cuius 
caussam  olira  in  commentatione  p.  44.  egi,  nunc  tam  supervacaneum  esse  intelligo,  ut  cor- 
rectum ex  praedam  non  possit  non  iudicari;  plebem  vero,  quod  Burmanni  commentum 
Buechelerus  recepit,  propterea  improba,  quia  et  geminus  ille  gurges  et  fenoris  illuvies 
ususque  aeris  ad  universum  pertinet  populum.  Adde,  quod  comparatio  rei  publicae  cum 
nave  apertior  est,  quam  ut  expressa,  quam  plebis  verbum  habet,  significatio  personarum 
admitti  posse  videatur. 

V.  61  — 66.  Alienos  esse  hos  versus  ab  hoc  poemate  et  forma  et  sententiis,  argu- 
mentis certissimis  in  commentatione  p.  9 seqq.  docuisse  mihi  videor.  Neque  eo  poterunt 
nomine  a suspicione  fraudis  vindicari,  ut  Lucanianae  de  triumviris  expositioni  I,  82  — 97 
oppositi  dicautur. 

V.  69.  Cocyta  aqua  insolentius  sane  dictum  neque  cum  talibus  aequandum,  quale 
est  Romula  tellus,  sed  tamen  quod  codices  maximopere  commendent,  et  forma  huius 
nominis,  quae  adiectivi  verbalis  est , admittere  videatur. 

V.  70.  effusus  ne  orationem  magis  oneraret  quam  ornaret,  poetam  cum  furit,  non 
cum  spargitur  coniunxisse  existimandum  est.  Itaque  Buecheleri  interpunctionem  non 
potui  quin  reicerem. 

Vr.  71.  Recte  interpretibus  nonnullis  offensioni  fuit,  quod  auctumuo  tellus  diceretur 
virere.  Milii  praeterea  ne  aut  quidem  ferendum  videtur,  non  praecedente  cui  respondeat 
altero  aut,  atque  existimo  pro  eo  neque  scribendum  fuisse.  lain  vero  quum  poeta  id 
agat,  ut  locum,  qui  sterilis  et  tristissimus  aspectu  meram  mortem  repraesentet,  describat, 
clarum  est  eum  hunc  locum  aptissime  dicere  et  copiis  auctumni  et  amoenitate  veris  carere, 
Atque  in  hanc  quidem  ut  caespitem  herbosum  et  virgulta  avium  cantu  personantia  exhibuit, 
ita  illas  eum  arbitror  pomis  rubentibus  significasse,  in  quibus  restituendis  literarum  nec 
ductu  nec  sono  nimis  longe  me  a codicum  scriptura  recessisse  omnes,  spero,  consentient. 

V.  75.  circum  tumulata  paeue  miror  interpretes  non  protinus  ad  saxa  retulisse 
in  hanc  sententiam:  tumulorum  instar  saxa  toto  campo  (id  est  enim  circum) 
exsurgunt.  Est  autem  tumulandi  verbum  singulari  exemplo  et  propria  sua  vi  positum, 
qua  tumulum  facere  vel  in  tumulum  extruere  significare  credendum  est. 
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V.  76  sedes,  quum  minus  apte  dictum  videatur  de  loco  inhabitabili  ac  deserto,  nescio 
an  propter  luctura,  quo  poeta  hunc  locum  vestivit,  in  sordes  mutandum  sit. 

V.  80.  Genuinum  hunc  versum  censeo  — praetermissus  est  autem  in  codicibus  haud 
paucis  — non  quod  abesse  non  possit  ab  hac  sententiarum  complexione,  aut  quod  non 
habeat  quod  iure  reprehendatur,  sed  quia  reddens  illud  Lucanianum  summis  negatum 
stare  diu  (Phars.  1,  70)  Petronii  manum  indicat.  Is  enim  quo  facilius  carmen  suum 
Pharsaliae  oppositum  cognosceretur,  non  solum  in  mutandis  et  corrigendis,  sed  etiam  in 
retinendis  atque  imitandis  Lucani  sententiis  versatus  est.  Cuius  generis  exempla  compluria 
ex  hac  ipsa  oratione  Ditis  petere  licet,  veluti  quum  nimium  pondus  Romae  Petronius  attri- 
buit hoc  versu:  ecquid  Romano  sentis  te  pondere  victam?  82.  perspicuum  est  eum 
cum  Lucano  concinere  sic  illic  de  caussis  belli  civilis  explicare  pergente:  nimioque  graves 
sub  pondere  lapsus.  Atque  etiam  quae  insequuntur  apud  Lucanum:  nec  se  Romu 
ferens,  iis  haec  Pelroniana:  nec  posse  ulterius  perituram  extollere  molem?  83., 
quamvis  discrepent  sententia,  tamen  videntur  superstructa. 

V.  92.  Gemere  fere  ea  dicuntur,  quae  onere  imposito  laborant,  ut  apud  Virgil. 
Aen.  VI,  413  cymba  Charonis  recepto  Aenea.  Id,  puto,  cogitans  auctis  Delbenius  pro 
haustis  scribendum  coniecit,  male  memor  versus  87.,  in  quo  aedificiorum  in  montibus 
extructorum  iam  factam  invenimus  significationem.  Accedit,  quod  montium  antra  gementia 
nihil  prorsus  pertinent  ad  inferos,  quorum  sedes  a Romanis  luxuriam  explentibus  temptari 
Pluto  queritur.  Has  autem  sedes  vehementer  dubito  num  in  proxima  vicinia  montium,  qui 
potissimum  habent  antra,  poetae  placuerit  hoc  antrorum  vocabulo  nominare.  Itaque  clau- 
stra scripsi,  viam  monstrante  et  quod  praecedentis  versus  mendum  est  austris,  et  quod 
h.  1.  unus  exhibet  codex  anstra.  Dictum  autem  volo  claustra  gemunt  de  moenibus 
vel  parietibus  orci  excisione  montium  concussis  ac  rimas  agentibus.  Ceterum  si  quis  grae- 
cam  huic  poetae  vocem  condonandam  putet,  ei  bathra  obtulerim,  cuius  quoddam  inter- 
pretamentum sit  antra. 

Vanum  lapidem  oppositum  arbitror  saxis,  quibus  aedificabatur,  quae  saxa  montibus 
haustis  significantur.  Tres  enim  fuisse  res  poeta  dicit,  cur  Romani  in  viscera  terrae 
ad  orcum  descenderent,  ut  fundamenta  substructionum  insanarum  iacercnt,  ut  saxa  quadrata 
peterent,  ut  gemmas  quaererent. 

V.  93.  Virgilius  simili  in  re  Aen.  VIII,  246.  manes  facit  immisso  lumine  trepidantes. 

Eum  secutus  Ovidius  Metam,  et  II,  261  et  V,  358  eundem  lucis  horrorem  inferis  tribuit, 
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ut  miremur  hoc  commentum,  quo  manes  penetralibus  orci  retectis  quasi  sui  obliti  coelum 
sperare  dicuntur.  Magis  etiam  fatendi  verbum  offenderit.  Quid  enim?  quos  intelligimus 
vi  adactos  esse  ad  inanem  spem  coelestis  perfugii,  hoscine  non  improbemus  nihil  acerbam 
suae  spei  necessitatem  queri,  sed  aequum  prae  se  ferentes  animum  ac  paene  laetum  spem 
in  coelo  se  habere  pronuntiare?  — Haec  secura  agitanti  in  mente  iubentur,  quamvis 
correctionem  redoleat,  tamen  recipiendum  videatur.  Sed  omnia  sunt  recte.  Pluto  enim, 
quum  regna  sua  peti  queritur,  non  modo  hoc  queritur,  quod  perfodienda  terra  compages 
orci  rumpantur,  manesque  otio  sedium  suarum  perturbato  inquietentur,  sed  magis  etiam, 
quod  propter  nascentem  ex  hac  perturbatione  spem  coeli  cum  orco  commutandi,  ipsi  metuen- 
dum  sit,  ne  regno  suo  excidat.  Quod  autem  coelum  sperantes  poeta  manes  introduxit, 
videtur  doctiores  aetatis  suae  homines  risisse,  qui  spretis  de  orco  opinionibus  ad  philosophos 
quosdam  se  applicantes  (cf.  Sen.  epist.  79,  9)  coelestem  esse  quae  mortem  insequeretur 
vitam  statuerent.  Certe  eam  hic  versus  habet  sententiae  conformationem,  quae  peculiare 
quoddam  consilium  scribentis  arguat. 

V.  95.  Buechelerus  mendo  quodam  Guelferb.  cod.  inductus  sic  scribendum  coniecit: 
Romanasque  acies  nostris  da  funera  regnis.  At  commoto  qui  Plutonis  est  animo 
magis  contorta  et  acris  convenit,  quam  tracta  et  fluens  oratio.  Atque  etiam  quod  Fortuna 
v.  117  — 119  de  caedibus  mox  futuris  promittit,  id  eam  statuendum  est  aptius  promittere, 
universe  ut  caedes  Romanorum  efficeret  rogatam,  quam  proprie  ut  totas  morti  daret  legiones. 
Denique  haec  verba  Roma n osque  cie  quid  valerent  ne  dubitari  posset,  praecautum  est 
antecedentibus  muta  pacatum  in  proelia  vultum:  ita  ut  hic  versus,  quem  codicum 
etiam  memoria  omnibus  partibus  sanum  testificatur,  nulla  temptandus  coniectura  videatur. 

V,  96.  iam  pridem  perfundimus,  praesenti  suapte  vi  posito,  ut  in  Graecis  illis 
enuntiatis  napos  ou  ii  &ccpl£eis,  nalai  axonovfibu,  similibus,  quae  explicans  Kruegerus  in 
gramm.  Gr.  vol.  II,  §.  53.  adn.  1 non  magis  recte  periphrasim  quandam  imperfecti  narrat, 
quam  h.  1.  Antonius  praesens  pro  perfecto  positum  arbitratur.  Ego  sic  explico:  iam  pridem 
non  perfusi  ora  nunc  non  perfundimus , vel  dudum  est , quum  ora  non  perfundimus. 

V.  107.  Romanis  arcibus  si  quis  contulerit  cum  eo,  quod  infra  legitur  v.  293: 

Nescis  tu,  Magne,  tueri 
Romanas  arces?  Epidamnia  nomina  quaere, 
de  quo  in  comment.  p.  39  disserui:  haec  igitur  si  quis  inter  se  contulerit,  hoc,  opinor, 
loco  arcium  vocem  non  satis  quadrare  ad  rem  iudicabit.  Accedit,  quod  plerique  codices 
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artibus  exhibentes  id  mendum  prae  se  ferunt,  quod  num  ex  arcibus  natum  sit  ambigi 
potest.  Sed  tollit  omnem  dubitationem  Virgilii  auctoritas,  qui  Romam  dicens  aliquoties 
Romanas  arces  nominavit,  v.  Ge.  11,  172.  Aen.  IV,  234.  X,  12.  Quibus  verbis  qui  Yir- 
gilium  septem  urbis  colles  significatos  voluisse  censuerunt,  recte  ea  interpretati  videntur. 

V.  110.  Cremare  poetam  scribere  non  potuisse,  luce  clarius;  potuisse  ciere  ac  paene 
debuisse,  in  comment.  pag  38  adn.  26  probasse  mihi  videor.  Sed  ciendi  ex  verbo  quomodo 
factum  sit  cremare  quum  frustra  quaeratur,  hoc  verbo  monstrato  nihil  quidquam  profecisse 
existimer.  Itaque  re  denuo  expensa  nunc  gregare  proposui,  a sententia,  ut  opinor,  non 
minus  quam  a literarum  similitudine  commendatum.  Ceterum  in  proximo  versu  est  recte 
nunc  iudico  scriptum,  quum  olim  in  comment.  1.  c.  et,  quod  valeat  etiam,  retinendum 
consuerim.  Assentientem  enim  se  Diti  Fortuna  iam  supra  v.  105  et  106  exhibuit,  neque 
assensum  illum  iterare  huius  est  loci,  sed  significare,  qua  calamitate  illata  Fortuna  Romanos 
perditura  sit.  Id  autem  significans  poeta  quum  Fortunam  sanguine  luxum  pascere  velle 
dicit,  acerbissima  usus  ironia  dicit  Romanis  has  dandas  fore  luxuriae  poenas,  ut  bellis 
civilibus  implicati  omni  luxus  materia  subtracta  vulneribus  ac  caedibus  cupiditates  suas 
explerent.  Quam  sententiam  miror  interpretes  adeo  latere  potuisse,  ut  in  alia  omnia  euntes 
de  incrementis,  quae  luxus  ex  caesorum  bonis  capturus  esset,  dici  putarent. 

V.  111  — 115.  Quinque  horum  versuum  qui  medius  est:  Iam  fragor  armorum  tre- 
pidantes personat  aures,  eum  suo  loco  positum  neque  alio  quoquam  transferendum 
iudico.  Quemadmodum  enim  praecedentes  duo  versus  ad  illustranda  ea  et  affirmauda,  quae 
Fortuna  de  luxu  caedibus  pascendo  promisit,  compositos  esse  apparet,  item  ex  hoc  puto 
sequentes  duo  pendere,  ita  ut  significatas  armorum  fragore  pugnas  ostendant,  ubi  terrarum 
futurae  sint. 

V.  114.  Recte  Buechelerus  quod  post  cerno  scribebatur  et  eiecit,  viam  ita  aperiens, 
qua  poetae  manus  investigaretur  Neque  enim  dubito,  quin  etiam  alterum  et  subditicium  sit, 
ortum  ex  interpretamento  cum  praepositionis,  quam  reposui.  Dicit  igitur  Fortuna,  se  proelia 
et  Africani  et  Alexandrini  belli  cernere.  Alexandrinum  autem  bellum  poeta  significans,  quae 
Nili  claustra  dicit,  videtur  Pharum  insulam  dicere,  ad  ea,  quae  in  b.  Alex,  c,  26  legimus: 
„tota  Aegyptus  maritimo  accessu  Pharo,  pedestri  Pelusio  velut  claustris  munita  existi- 
matur/4 Gementia  vero  contextus  sententiarum  docet  idem  valere,  quod  laborantia  ab 
oppugnatione  vel  acriter  oppugnata. 

V.  115.  Fuit,  quum  scriptum  vellem:  ad  Apollinis  arma  tumentes.  Sed  neque 
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erat,  quod  in  substantivo  participii  usu  offenderem,  et  manifestum  est  poetam  hos  Virgilii 
versus  expressos  reddere: 

Actius  haec  cernens  arcum  intendebat  Apollo 

Desuper:  omnis  eo  terrore  Aegyptus  et  Indi, 

Omnis  Arabs,  omnes  vertebant  terga  Sabaei.  Aen  VIII,  704  — 706. 

V.  120.  Vulnera  mandere,  ab  Ovidio  Metam.  XV,  92  satis  audacter  in  iis  positum, 
qui  carne  vescuntur,  multo  etiam  audacius  hic  poeta  ad  sorbitionem  cruoris  traduxit.  Neque 
tamen  id  inepte.  Est  enim  inexplebilis  aviditatis  morsu  etiam  invadere  laniata  caesorum 
corpora.  Itaque  valeat  cum  frigido  suo  lambe  Cuperus. 

Quod  superest,  moneo  postremos  sex  hos  versus  ex  iis  esse,  quibus  poeta  Lucani 
se  agere  censorem  ac  castigatorem  apertius  professus  sit.  Dicitur  enim  apud  illum  in 
Phars.  111 , 14— 19  ita : 

Vidi  ipsa  tp nent es 

15  Eumenidas,  quaterent  quas  vestris  lampadas  armis. 

Praeparat  innumeras  puppes  Acherontis  adusti 
Portitor:  in  multas  laxantur  Tartara  poenas. 

Vix  operi  cunctae  dextra  properante  sorores 
Sufficiunt:  lassant  rumpentes  stamina  Parcas. 

Verba  sunt  luliae,  Pompeio  in  Epirum  profugienti  secundum  quietem  visae  et,  quantae 
belli  futurae  sint  strages,  praedicentis.  Eam  praedictionem  Petronio  triplici,  quod  intelligam, 
temptare  correctione  libuit.  Primum  eam  usus  illo  suo  ministerio  deorum  (cf.  c.  118.  § 6.) 
Fortunae  attribuit,  quo  exemptae  ex  vanitate  somniorum  vim  et  potestatem  divini  consilii 
conciliavit ; deinde  pro  insulsa,  quae  videri  potest , in  Parcis  defetiscentibus  hyperbola  ele- 
gantissimam  eandemque  simplicissimam  substituit  hanc:  „ad  Stygios  manes  laceratus 
ducitur  orbis;“  denique  quod  deesset  rei  ad  summum  horrorem  adiciens,  instigantibus 
in  proelia  Furiis  Tisiphonen  opposuit  caesorum  cruore  se  ingurgitantem.  Servatis  autem, 
quoad  eius  fieri  potuit,  verbis  Lucani  effecit,  ut  quis  peteretur  legentes  continuo  sentirent. 




5d)ulnad)rtd)trn  aus  ber  3cit  uon  ©perit  1864  btB  kljin  1865. 


A.  ©I)toniF  >ct  <$d&ule. 

fieint  Scbluffe  beg  borigen  (ScbuljabreS  tyatte  ber  $ulf8lebrcr  £err  Urban  nacb  einer  *meijdt)rigen  treuen, 
tucbtigen  unb  gefegneten  SQStrffnmfeit,  fur  bie  ibm  ber  $>anf  ber  <§d)ule  folgte,  un3  bcrlaffen,  um  in  eine 
erbentlidje  £ebrftelie  arn  ©pumaftum  ju  93rieg  iiberjugeben.  2ln  feine  <&teUe  nat  nacb  Oflern  ber  ©anoibat 
be§  b^bertt  (£cbulamt3  £err  fflubolf  3uliu6  <£ermann  3<>bf  auS  93reglau,  melcber  im  Sabre  1835  geboren 
ba$  d)Jagbalenen*®pmnaftuni  in  93reSlau  unb  bann  baS  ©tymnafium  in  DelS  befucfyt,  bon  1853  bis  1857 
in  $re3lau  5>l)iloIogie  flubiert  batte,  bann  al8  £au8lebrer  in  SBeftprcufien  unb  jule^t  at8  £itlf$lebrer 
ant  ©lifabeibanuni  in  93re3lau  befcbdftigt  unb  gugleid)  9)Jitglieb  be8  (Seminari  fur  gelefyrte  ©cbulen  gercefen 
trar.  — £>a  jugleid)  «£>err  Oberleljrer  Dr.  3)io|ler  ficb  nacb  9lblauf  be$  U;m  beroifligten  Uilaubg  foroeit 
berqefleflt  futylte,  ba§  er  fein  <Scbulamt  trieber  felbjd  ubernebmcn  fonnte,  fo  fcfyieb  ju  Dffern  ber  §u  feiner 
$emetung  ^icr^er  berufene  «fpulfSlebrer  £err  3onatl;a$  rnieber  au8.  2)a3  neue  ^cbuljabr  marb  foDann 
ain  5.  9lptil  feierlid)  eroffnet. 

,ftur$  barauf  rcarb  bem  ©tymnaflunt  roieberum  eine  «Scbenfung  in  bem  ©rtrage  bon  popular  «tutffen* 
fdxmlicben  93orlcfungen  ju  $beil,  t»clc!&e  rodbrenb  beg  borangegangeneit  5Binter8  in  unfrer  ©tabt  burcb 
bie  «frerren  oon  93 er n barbi,  Dberlebrer  Dr.  £aacfe,  Dr.  med.  ^eberici),  ©taatganmalt  s45 f e 1 1 unb 
Superintenbent  ©erfentljin  gebalten  trorben  ttuiren.  3)ie  getvonnene  @umme  (126  $blr.  11  8gr.  3 $f.) 
n?arb  ju  ber  im  borljergebenben  Satyre  au§  bem  ©rtrage  eben  folcber  SSorlefungen  gegrunbeten  ©tiftung 
cineS  ‘§<bulgelb » 8tipenbiuni$  fur  einen  eintyeimifctyen  ©djitler  gefctylagen.  — $5en  tyod)geetyrten  £erren, 
trelctye  $u  biefcr  erneuten  Sctyenfung  gutig  mitgemirh  tyaben , erlaube  idj  mir  ^ierrnit  noctymaIS  bffentlicb 
9iamen3  be$  ©^mnaftumS  ben  berbinblictyflen  $)anf  au^^ufprecben. 

$>ie  Slbenbmatylefeier  be3  ©pmnafiumg  fanb  ani  17.  9lpril  unb  ant  19.  October  ftatt;  an  ben  ^agen 
oottyer  tyielten  <£err  Dberletyrer  Dr.  2)2bfiler  unb  ^err  ©onrector  Jbrugerntaun  bie  33orbereitung§anbacbt. 

91m  6.  2)?a rj  1865  (ba  ber  ffiftung§ma§ig  baju  berorbnete  5.  9JMr$  auf  einen  (Sonntag  ftel ) mur* 
ben  in  bcrfbmntlicber  2Beife  53ud>er»^rdmien  aud  ben  0tiftungen  bon  Q3ritttfe,  Bacbarias  Jblar  unb  ^inger 
bertbeilt.  3)ie  (^mpfanger  maren: 

au§  ^Irima  ^obanneS  SSetter  auS  3enfau,  9Uoi3  ^aube  au8  (Seiborf,  ©rbmann  5ie|e  au§  ^riebeberg ; 

auS  ©ecunua  9)iar  Jtrugermaitn , ©mif  @d§ner  unb  fWicbarb  9ieumann , fdmnitlid)  boit  fjier; 

au8  tertia  3lbolf  itu^ner  unb  «^eittricb  Oiofentbal  oon  ^ter; 

au3  Oluarta  ^riebricb  So^n  bon  fyter,  «§ugo  ^eentann  au3  ©armbruttn,  Ofi^arb  *§einricb  au3 
9redlau ; 

auS  Ouirtta  OSmalb  iBufcbntann,  ©ujlab  (Scbuttricb,  ^ugo  ^dnfel,  fdmmtlicb  boit  ^ier,  ©eorg  jblofe 
au^  dtupferberg; 

au$  <Serta  52ilbert  Oleicbelt  auS  ©cbretberbau,  ©ari  S'eig8  bon  bicr,  ©ari  Sri^fcb  auS  ©armbrunn. 

91  ni  22.  9)fdr$  marb  ber  ©eburt^tag  @r.  ?D?aiejiat  beS  ^5nig3  burcb  einen  Otebe*  unb  ©efangactuS 
gefeiert.  £erfelbe  marb  burcb  ben  bon  bem  ©efangberein  be^  ©pninafiumS  au^gefubrten  ©efang  beb 
91.  ^falms  bon  Jtlein:  QBer  linter  bem  (Scbirm  k.  erbffnet,  fobann  folgten  93orrrdge  bott  (&cbulern  ber 
oberjlen  ©laffe,  ein  lateinifcber  bon  Scbattne^  Q?etter  auS  3enfau  de  laudibus  Friderici  primi  Borussoruin 
regis,  ein  beutfcber  bon  5BaIbentar  9lbani  auS  ©gel^borf  uber  «Scinller’3  99ort : ,,9?id)t0tvurbig  ift  bie 
Oiation,  bie  nicbt  i^r  9iile8  freubig  fe^t  an  ibre  ©brc">  poetif^er  bon  99ilbelnt  ©ebcr$  and  ®brli§: 
Tiuifcbe  Xreue.  ^ierauf  ©efang:  Salvum  fac  regem  uon  2bme,  unb  ^efirebe  oes  £errn  Oberle^rer  Dr. 
©rner.  ©nblicb  «Scblufigefang : 93ater,  frbne  bu  mit  ©egcn. 
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B.  &evorbtiuttgett  ber  S3ef>6rbfit. 

linter  bem  5.  ^fpril  1864  macbt  bag  £5nigl.  ^rooinjial-SdmUGoUegium  gur  SBeletyriing  betreffcnber 
Ulterii  ober  (Bdniler  barauf  aufnierffam,  ba§  nadj  neuerbingg  evldffenen  58eftimmungen  bie  Qlufnabme  oon 
Bbglingen  in  bie  Jl&nigl.  b%r«  5'orfilefyranfhit  ju  9leuftabt*  (Sbergroaloe  nur  erfolgen  barf,  roenn  ber 
2litgemelbete 

1)  bag  25.  Sebengjabr  nod}  nidjt  uberfcbritten  bat, 

2)  bag  3fugni§  ber  ?Jteife  oon  einem  v>reu§ifd?en  ©pmrtaflum  ober  oen  einer  preufi.  Otealfcbule  erfier 
CSlaffe  erlangt  unb  in  biefem  Beugniffe  eitie  utibebingt  genitgenbe  (Senfur  in  ber  SRatbeniatif  er* 
balten  bat, 

3)  bag  3*ugni§  uber  bag  93efteben  ber  ^orfteleoen  •>  $rufung  beibringt, 

4)  uber  tabellofe  fittlicbe  ftubrung  ftd)  augroeift, 

5)  ben  9ia$metd  ber  gum  Slufentbalte  an  ber  2inftalt  erforberlicben  Subftflengmittel  fubrt. 

£urd)  Slefcript  oom  16.  Qlnguft  mirb  angeorbnet,  ba§  bie  an  bie  ©dmlraffe  511  gablenben  Slufnabme* 
gebubren  fur  jeben  iteuen  ©epuler  bom  SDUcpaeligtermin  b.  3.  ab  brci  Ib^e*  betragen,  weitere  Snfcriptiong* 
gebubren  an  ben  director  nicpt  mebr  gegablt  trerben  foQen. 

linter  bem  26.  September  trirb  folgenber  8efcplup  beg  jtbnigl.  ©taafg*5J?inifieriumg  rem  22.  2lugujl  c. 
mitgetbeilt : 

1)  $)ie  Uebergabe  bon  'Xienfltrobnungen  , fomie  beren  Uebernabme  im  <$all  ber  Qfrlebigung  ijt  aQe* 
mal  burd)  einen  bagu  gu  ernennenben  (Sommiffariug  gu  betrirfen,  Q3ei  ber  Uebergabe  ijl  eine  SSerbanblung 
aufgunebmen,  ivelcbe  eine  genaue  23efcbreibung  beg  Bnfta^ceg  ber  eingelnen  Oldume  unb  ©egenftdnbe  unb 
bag  'llncrfenntnifi  beg  Ucbevnebmenben  entbdlt,  bafi  er  oerpflicbtet  fei,  bei  bereinftiger  Buimcfgabe  ber  $)ienft* 
roobmtng  biefelbe  in  guteni  fceirobnbareni  Buftanbe  ($.  1 beg  9?egulatibg  rem  18.  £)ct.  1822)  abguliefern, 
eoentuell,  bafj  er  ftd?  bie  «perjlellutig  biefeg  Buftanbeg  auf  feine  Jtoften  gefallen  laffe. 

2)  ftinbet  ber  Qommiffariug  bei  ber  Uebernabme  SJtdngel,  tvelcpe  eine  Reparatur  erforberlid?  niacben, 
fo  muffeti  biefelben  fogleicp  feflgeflellt  merben,  uni  naeb  sBeftnben  ben  abgiebenben  33eaniten  ober  im  ©terbe» 
falle  beffeit  (§rben  gur  *£>crftellung  ober  gurn  (§rfa§  ber  biegfdlligen  Jtoften  anbalten  gu  fonnen.  3n  ftdUen, 
tro  uber  bie  35efcf>affenOeit  beg  5?J?angetg  ober  uber  bie  93erpflicbtung  gur  £erftellung  ober  (£rfa§leiftung 
Bmeifel  ober  ?Dfeiminggt?erfd)iebenbeiten  ftd?  ergeben,  ift  ein  fbniglid?er  93aubeamter  gur  s21bgabe  feineg  ©ut* 
adjieng  f>in^u  ju  jieben.  Ueber  bag  'Hbnabmegcfcbdft  ifl  eine  33erbanbTung  aufjunebmen,  ivelcbe  jugleicp 
bie  etma  flattftnbenbe  anbermeitige  Uebergabe  ber  25ienflrrobnung  umfaffen  fann  unb  oon  fdmmtlidjen  ®e* 
amten  uno  fcnftigen  ^Betbeiligten , melcpe  an  bem  2lbnabme*,  bejiel)unggmeife  Uebernabme* ©efdjdft  Ibfii 
genommen  b^b^n , $11  unterjcbreiben  ift. 

Bugleid)  miro  beftimmt,  ba§  bei  ber  Uebergabe  resp.  Uebernabme  oon  3)ienflmobnungen  ber  2ebrer 
unb  Uuterbeamten  (von  Sclmlen)  jebeSmal  ber  betreffenbe  2lnftaltg*^irector  alg  (Sontmiffariug  ;;u  fungiren  b^t. 

Unter  bem  30.  december  murben  au§er  mebreren  pon  bem  oorgeorbneten  fonigl.  9J?inifterium  beroiflig* 
ten  ©ebaltgjulagen  (iro^u  aug  Staatgmitteln  jabtlicb  neue  600  :Ib^-  i»  bie  ©cpulcaffe  jlie§en  follen) 
jivei  neue  ivicbtige  ^eftimmungen  mitgetbeilt:  1)  ba§  bie  feit  1855  ani  ^ieftgeti  ©pninafium  beflebenoe 
*^ulfglebrerfleUe  in  eine  orbentlicbe  Sebrerflelle  mit  500  ^bl^  ©ebalt  umgeiranbelt  fei,  2)  bafi  bie  bigber 
nccp  imnier  oon  ben  (Scbulern  geleiftete  Bnb^in9  eineg  freirtuUigen  ©eburtgtagggefcbenfg  (beg  fogenannten 
Onomasticon)  an  bie  2ebrer  uom  1.  3anuar  1865  an  abgefcpafft  fein  folle. 


€.  Ueberlid)t  bc#  evtl)eilten  Unterricbt^. 

^tima. 

jDrbinariug : 5Der  director. 

9ft  elig  i 0 n:  2 <St.  A.  ©oangelifcb  (big  9D?ictjaeI  mit  6ecunba  jufammen).  ©laubeng*  uno  ©itten* 
lebre,  Confessio  Augustana,  ^uperintenbent  UBerfentbin. 

B.  ^atbolifd?.  35 U'  3cbiiler  ber  ^rima,  (Secunba  unb  iertia  murben  jufammen  uuterricbtet.  Die 
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Sittenlebre  unb  t>ie  ©Iaubenglefyre  bi0  ju  bem  3lbfd?nitt  von  ben  lieiligcn  Saframeitten  nad)  sD?artin’0 
£el)rbud),  Jtird)engefd)id)te  oom  apojtol.  Bfitalter  bie  3lnfang  be8  16.  Safyrtyunbeirta.  (Saplan  33  ubi  er. 

Satein:  8 St.  Horatii  od.  111,  7 bi3  ©nbe.  IV.  Epod.  Epist.  ad  Pis.  ©tttjelne  £)ben  turben 
auStrenbig  gelant,  gurociltu  eine  ttutrifdje  Uebung  ange  fk  Ut.  2 St.  U3ror.  $l)iel.  — Liv.  93ud)  28. 
Cicer.  Brutus  (Qtugwai)!).  'facit,  annal.  I.  3 St.  ©orrectur  ber  grbfkrn  (monatlidjen)  unb  ber  fleinern 
2luffa§e,  ber  ©mcitkn  unb  ©rtemporalien.  3 St.  3)er  5)  i rector.  — 5)  i e Sfyemata  $u  ben  grbfiern  freien 
3t affamen  tvaren  foigenbe:  1)  a.  In  Atheniensium  re  publica,  qualis  est  a Solone  temperata,  quod  a veteribus 
quibusdam  aristocratia  fuisse  dicitur,  ab  aliis  democratia,  cur  suo  utrumque  quodam  jure  ita  dici  sit 
judicandum,  b.  De  Caesaris  in  Britanniam  expeditionibus  duabus  breviter  explicetur.  2)  a.  Vere  judicare 
Polybium  demonstretur,  quum  tres  rerum  publicarum  formae  numerentur,  quarum  una  vocetur  regnum, 
altera  ponatur  in  optimatium  principatu,  jertia  in  populi  imperio  consistere  videatur,  Romana  in  re  publica 
haec  genera  omnia  egregie  fuisse  confusa  et  temperata,  b.  Belli  civilis  pars  posterior  secundum  Caesaris 
commentarios  enarretur.  3)  a.  Nefaria  Cylonis  caedes  quomodo  sit  perpetrata,  quomodo  variis  temporibus 
in  Alcmaeonidarnm  gente  vindicata?  b.  De  Marci  Valerii  Corvi  vita  secundum  Livium  explicetur.  4)  De 
bello  Actiaco  explicetur  (©laufitrarbeit).  5)  a.  Post  Codri  regis  mortem,  quaenam  rei  publicae  Atheniensium 
mutationes  quibus  causis  usque  ad  Solonis  aetatem  sint  factae?  b.  De  Lucii  Papirii  Cursoris  patris 
vita  secundum  Livium  breviter  explicetur.  6)  a.  Octavianus  Augustus  quibns  rebus  optime  de  Romanorum 
literis  sit  meritus?  b.  Aeneam  quaenam  apud  inferos  et  vidisse  et  audisse  Virgilius  narret.  7)  a.  Veteres 
Graecorum  tyranni  qui  septimo  sextoque  ante  Christum  natum  saeculo  fuerunt,  quibus  rebus  et  de  literis 
et  de  artibus  bene  fuerint  meriti?  b.  De  primis  Aeneae  in  Latio  certaminibus  secundum  Virgilium  expo- 
natur. 8)  Alcibiades  quantam  fortunae  varietatem  sit  expertus?  (©laufurarbeit.)  9)  a.  Cicero  quantam 
fortunae  varietatem  sit  expertus?  b.  De  Eurycliae  nutricis  vita  et  moribus  secundum  Homerum  expli- 
cetur. 10)  De  Eumaei  vita  et  moribus.  11)  Socrates  quibus  de  causis  e carcere  aufugere  quum  posset, 
noluerit?  — $)ie  Sfyemata  ju  ben  fleinern  in  ber  ©laffe  gefd)riebeneit  3luffd£en  marcn  foigenbe:  1)  Phi- 
lippus Macedonum  rex  quas  res  M.  Livio  C.  Claudio  consulibus  contra  Aetolos,  Romanos,  Attalum 
gesserit  (?ur  2Bieberbolung  non  Livius  28,  1 — 10).  2)  De  ludis  gladiatoriis  a Scipione  editis  et  de 

Astapa  deleta  (Liv.  28,  12—23).  3)  De  Scipionis  militum  seditione  in  castris  ad  Sucronem  orta  (Liv.  28, 
24  — 34).  4)  Quibus  argumentis  Fabius  dissuaserit,  ne  Scipio  cos.  in  Africam  transiret  (Liv.  28, 

35  - 45).  5)  Inter  Graecos  quosnam  oratores  quibusnam  laudibus  floruisse  narret  Cicero  (Brut.  c.  1 — 12). 
.6)  De  M.  Porcio  Catone  et  de  Serv.  Sulpicio  Galba  oratoribus  quae  Cicero  in  Bruto  narraverit.  7)  De 
M.  Marcello  et  C.  Julio  Caesare  oratoribus  secundum  Ciceronem  explicetur.  8)  De  M.  Hortensio  secun- 
dum Ciceronem  expl.  (Brut.  c.  88  bi$  ©nbe).  9)  Ciceronis  quinam  fuerit  in  eloquentiae  laude  cursus 
(eben  baruad)). 

©riediifd):  6 St.  Hom.  II.  XVI  eingebenb  gelefen,  XVII  — XXIV  unb  I — III  brud)ftucfn?eife  unb 
curfcrifd)  $ur  ©ontrole  ^rioatlecture.  Soph.  Oed.  Rex.  3 St.  Umector  $t)iel.  — Platonis  Apolog., 
Crito,  Phaedo.  $>te  ^auptlefyren  ber  <s*)nta;r,  befonbcrg  beg  Q3erbum0.  ©rercitien  unb  ©rtentporalien. 
3 St.  Dberleljrer  Dr.  <&aacfe. 

ftran  j-fififd) . 2 St.  Moliere’s  L’Avare  unb  aug  Histoire  de  Frederic  le  Grand  oon  PaganeI 
Liv.  II.  Uftunolidje  UeOerjefcungen  in0  §ran$oftfd)e;  ©rtemporalien  unb  ttierjetyntagige  ©xercitien.  ©on« 
reetor  r ii  g e r m a n n. 

£ebrdifd):  2 St.  QBieberfyolung  unb  ©rgdn^ung  ber  Sormenlebre ) bie  ^auptlefyren  ber  Stynta*. 
Arcture  auegeroafylter  Qlbfdjnitte  aue  ber  ©enefiS.  Dberlefyrer  Dr.  3)?  opi  er. 

5D  e u t f d? : 3 St.  QSon  Ofiern  bi0  93fingften  93ftyd)ologie , bann  ®btf)e  unb  Sd)iUer.  ©inige  freie 
SSortrage*,  monatlicfye  Sluffafce.  33rorector  £l)iel.  — $)ie  Styentata  ,§u  ben  Qluffd^en  tuaren  folgenoe: 
1)  Selbftbiograpfyie.  2)  ?n  tvicfern  ift  ber  Sftationalbafi  unbebingt  ju  oertverfen?  3)  Ueber  ben  Sprucb: 
Ubi  bene  ibi  patria  (©laufurarbcit).  4)  ^aben  bie  Oibnier  tvofyl  baran  getfyan,  baf?  fi  e Jtartljago  §erftor= 
ten?  5)  33ergleid)ung  oott  ©ott)e’0  Sanger  init  ben  benvanbten  ©ebidHen  oon  Sd)iller.  6)  3)er  Sieg 
bei  $iivyel  (in  $erfen  gearbeitet).  7)  2Barum  tjaben  trir  boQeS  9tcd)t,  auf  nnfer  QSatcrlanb  Qireufmt 
ftolj  ju  fein?  8)  3n  tviefrrn  ift  ber  ireftfalifcbe  ftriebe  einerfeitS  ein  ©liid  unb  eine  3Bot)!tl)at,  aubrer* 
fci t5  ein  Unglurf  uno  eine  Sclwnbe  fur  ^eutfcplanb  ju  nenncn?  (©laufurarbeit.)  9)  2Bie  nertfyeilt  fid) 

4 4 
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in  bem  (Sonftlct  gtvifdjen  ^ a ff e nnb  Antonio  bie  Sdjulb  auf  biefe  beiben  ^evfonen?  10)  Q3ergleidKnbe 
©fyarafteriftif  beS  Oreft  unb  dU)!abe8  in  ©btbe’3  3pt)igenie.  1 1 ) 3n  Celeber  Q3egtebung  gu  einanier  ftefyen 
ifyren  ©runbgebanfeit  nad)  bic  beiben  ®ebid)te  ©ikt^e:  ,,SeefaI)tt"  unb  ,,21bler  uno  Saube"? 

©efd)id)te:  3 St.  Sftad)  QBteberboIung  ber  ©eograp E>ie  ber  fdmmtlid?en  europaifd)en  Staateu  mit 
QluSnabme  5)eutfd)lanb8  bie  ©cfcbid)te  be3  beutfcben  Q3oIf6  t>on  Q3egtnn  beS  16  3<d)rt)unbert0  unb  Die 
befonbere  branbenburgifd) » pieufifd)e  bis  gum  Scoe  <5rieDric^6  b.  @r.  <Der  ^Director. 

Q)f  a t f)  e ttt  a t ii  : 4 St.  ©bene  unb  f:pt)drifd)e  $rigonometrie,  cubifd)e  ©leidjungen,  QlnfangSgriinbe 
ber  ana©ti(d)cn  ©eometrie.  QBieberboIungen.  QUI  e Qftonate  eine  grb§ere  fd)riftltd)e  Qirbeit.  0berlet)ter 
Dr.  ©nter. 

$1)9  fit:  2 St.  £el)re  boni  £id)t  unb  bon  ber  QBdrme.  ©berlefyrer  Dr.  ©rner. 

S e c u n b a. 

DrbinariuS:  $rorector  $f)iel. 

Religioni  2 St.  A.  ©oangelifcb.  3m  Sontmer  mit  $rtma  combiniert.  3ni  QBinter  baS  Veben 
3efu  nad)  bem  ©oangelium  Succi.  Superintenbent  QBerfentfyin. 

B.  jtatfyolifd).  3frit  $rima  unb  tertia  combiniert. 

Satein:  10  St.  Cic.  in  Catii.  I unb  III;  oie  2.  unb  4.  Otebe  murben  gur  ©oittrole  ber  $ribat= 
lecture  in  ber  ©laffe  curforifd)  gelefen.  SDann  Cic.  p.  rege  Deiot.,  p.  Archia,  p.  Marcello.  Livius 
Q3ud)  3.  3ul*§t  dne  ^Ingaljl  bon  93riefen  ©tcero’6  nad?  ber  Qlu8n?at)l  bon  Siibfle  (bon  67  an).  4 St.  — 
9ftunblid)e  unb  fd)riftlid)e  Uebungen  gur  Q3efeftigung  in  ber  ©ramniatif  unb  ini  lateinifcben  QluSbrucf. 
2 St.  — 9)?etrifd)e  Uebungen  1 St.  ©orrectur  ber  lateinifcben  Qtuffdfce.  1 St.  $rorector  £l)iel.  — 
Ovid.  Trist.  et  epist.  ex  Ponto  (Qlu§tvat)l),  Virg.  Aen.  IV  unb  V (gum  $f?eil).  2 St.  £)berlel)rer 
Dr.  <£aade.  — $)ie  $f?emata  gu  ben  lateinifd)en  Qluffdfcen  rcaren:  1)  De  beilo  Messenio  primo.  2)  Qu4 
factura  sit,  ut  Medorum  regno  potiretur  Cyrus.  3)  De  bello,  quod  Caesar  gessit  cum  Ariovisto  (in  ber 
©laffe  gearbeitet).  4)  Conjuratio  Catilinaria  quo  modo  prorsus  sit  patefacta.  5)  Livium  illud  „ Tullum 
Hostilium  ferociorem  etiam  fuisse  quam  Romulum"  vere  dixisse.  6)  De  L.  Ouinctio  Cincinnato  dictatore 
secundum  Livium  exponitur  (in  ber  ©laffe  gearbeitet)  7)  a.  De  Cn.  Marcio  Coriolano  sec.  Livium  ex- 
ponitur. b.  De  decemviris  legibus  scribundis  sec.  Livium  exponitur.  8)  De  caede  Maeliana  secundum 
Livium  exponitur  (in  ber  ©laffe  gearbeitet). 

©rtecbifd):  6 St.  Arrian.  anab.  I Lysias  or.  XIII,  XIV,  V7I.  Sfepetiticn  ber  ftormeniebre,  ©r= 
fldrung  unb  ©initbung  ber  ©afu^lebre.  QUI  e 14  $age  ©rercitien  unb  ©rtemporalien.  4 St.  ©ollege 
Dr.  QBerner.  — Hom.  Od.  21 — 24  unb  1.  2 St.  3)er  director. 

ftrangofifd):  2 St.  Histoire  de  Charlemagne  boti  Capeligue,  cbap.  9 bi§  ©nbe.  3ule£t  au3* 
gema^lte  Qlbfd)nitte  au§  $16|  lectures  cboisies.  — ©ramniatif  nad)  $IB|,  ©urf.  II.  Qlbfdjn.  VII  unb  VIII. 
QIQe  14  $age  ein  ©rercitium  ©ottrector  St  r ii  g e r ni  a n n. 

<£eb  rdifdt:  2 St.  5ormenlel)re  mit  fct>rifrlid?en  Uebungen  ini  grauima.tifd?en  Qtnaltyfteren.  £ecdire 
au3  ©efeniuS  £efcbud)e.  £)berlel)rer  Dr.  QXbpler. 

$)eutfd):  2 St.  ^lopftod  unb  SduUer,  i^r  £ebett  unb  ©infufyrung  in  iljre  QBerfe.  9)?onatlid)c 
Qluffd^e.  2)er  director.  — 2>ie  ^'bcmata  gu  ben  Qlrbciten  maren:  1)  sD?etrifd)e  Qlufgabe : a.  3>er 
Streit  ber  3abve§geiten.  b.  0tad>  QDacfernagcl  Xl)I.  I ,,ber  sBiIger/y.  2)  a 3)igpeftticn  unb  @ebanten= 
gang  beg  ©ebid)tg  bon  ^lopftod  „ber  3»f(berfee".  b.  £>a3  ©ebid?t  bon  ^iepftocf  ;,QIn  ©bert"  in  $rofa 
umgufe|en.  3)  a.  $)ie  ©ntmicfelung  ber  gried)ifcbeti  Q3oefie  bor  ^omer.  b.  QBaS  mirb  unS  bon  ^omer^ 

Q3erfon,  Beben  unb  QBirfen  berid}tet?  (in  ber  ©laffe  gefebrieben).  4)  a.  ©ine  Sdnlberung  ber  bier  3dt- 

alter  (Ovid.  lib.  I.  93.  89 — 150).  b.  QfuS  QBacfernagel  II  Spinne  unb  bie  tfliege".  (QXetrifcp 

bearbeitet.)  5)  QBorin  beftebt  ba§  ©ro§artige  einer  ©ifcnbafyn?  6)  QBorin  befle^t  fur  mid)  basi  3nter* 

effante  eineS  3'abrmarftS  ? 7)  a.  ©in  Spagiergang  auf  ben  On  Samben),  ooer:  ^Die  Sage  bon 

Olbalbert  bon  Q3abenberg  aus  QBacfernageI  :XbL  II  (in  Q(ibelungen)lropl)en).  b.  Q3on  be§  9)tenfd)en  2Ier= 
morfenbott  (nad)  ©.  Q)L  Qlrnbt  — metrifd)).  8)  a.  DbtyffeuS  oon  bem  QSormurf^  ber  ©raufan  feit 
freigufpred)en ? b.  5)ie  ©rmorbung  ber  ftreier  (nad)  ^omer  — in  ber  ©laffe  gefebrieben).  9)  a.  OBelctyc 
3iele  berfolgt  SOiarquid  Q3ofa  in  Sd)ifler’^  ,,5)on  ©arloS"  b.  Sebenggefd)id)te  be^  Q)taiqui6  ^3ofa.  10)  a. 
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beS  BBinterS.  b.  ©ott  unb  bie  Seele  beS.  9Jienfd)en  — nad)  Scbubert  (metrifcbr  Blrbeiten).  11)  a.  2£eld)e 
oerfdjieoenen  9lnfid)ten  Bom  Solbatenleben  finben  tr>ir  in  „5BallenfieinS  Bager"  auSgefprod)en?  b.  QBelct)e 
£U'ii'eggruube  nurfen  eincrfcitS  bei  93uttler,  anorerfeitS  bei  Deberour  unb  9)Jacbonalb  jufatnmen,  uiu  erfteren 
jum  nierrdtber,  lentere  $u  9)(brbern  an  it)rem  Selofyerrn  uno  SBo^lt^ater  ju  rnadjcn?  12)  a.  Oiuf  an  ben 
griibling  etiolid)  ju  fommen.  b.  ‘Die  £8ieberfet)r  beS  $uU)JrngS  (metrifd)). 

©efd)id)te  unb  © e o g r a p l)  i e : 3 St.  ®ie  alten  orientalifctyen  SBolfer  uno  bie  ®ried)en. — 
titiou  ber  ©eograpbie  oon  Qlmerifa.  £)berleljrer  Dr.  <£aade. 

9)?  a t tje  m a t i f : 4 St.  ‘Die  9le()ntid)feit  ber$iguren,  ^TreiSlet?re,  ©leniente  ber  Drigonometrie  unb  99ud)* 
ftabenredjnung , ®leid)ungeit  beS  erften  unb  jtreiten  ©rabeS,  aritl;mctifd)e  unb  geonietrifd)e  9teit)en.  9UIe 
9)icnate  eitie  grbpere  fd)riftlid)e  Blrbeit.  £)berlel)rer  Dr.  ©me  r. 

t)  i)  |' i f : 1 St.  9)(ineralogie.  9)iagnetiSmuS  unb  OteibungS » ©leciricitdt.  Oberlefyrer  Dr.  ©rner. 

£ e r t i a. 

DroinariuS:  £)berlel)rer  Dr.  9)ibpler. 

S^eltgion:  2 St.  A.  ©oangclifd).  3>er  Jtated)iSmuS  Butt)erS  unb  baS  ©oangelium  Sfttattbdi. 
Suvcvintenbent  BB  e r t en  t b i n. 

B.  ^atbolifd).  S.  $rima. 

Batei.n:  10  St.  BBieberbolung  ber  ©afuSleljre,  bann  ^emvuS-  unb  9)?obuSlebre.  Uebungen  ini 
Ueberfe^en  au?  bem  $)eutfd)cn,  munblid?  nacb  2luguftS  ^praftifofeer  Blnleitung,  fdiriftlid)  in  ©rteniboralien 
uno  robcbentlidien  ©rercitien.  4 St.  — Ovid.  metamorph.  Qlu^iva^l  auS  bem  3.,  4.  unb  6.  9Sud).  2 (St. 
— ('aes.  de  bejl.  gall.  VII.  I unb  H,  babei  9)iemorieren  ooti  $fjrafen.  4 St.  £)berlet)rer  Dr.  9)tbfiler. 

©rled)ifd?:  6 St.  Xenoph.  V unb  VI,  1.  ^ormenlefyre  ber  verba  liquida,  ber  auf  — (.u  unb 
ber  unregelmdfiigen.  ©rtemporalten  unb  oier$el)ntdgige  ©rercitien.  0berlct)rer  Dr.  9Jtbfiler. 

$ r a n j 5 f i f d? : 2 St.  Lectures  clioisies  oon  *Blbtj,  Sect.  III  unb  IV.  — ©rammatif  nad)  $Blbt$, 

©urf.  II.  Sect.  I biS  III.  9Ule  14  $age  ein  ©rercitiuni.  ©onrector  «Urii  g e r m crn  n. 

SDeutfd):  2 St.  2-cctiire  unb  ©rfldrung  oon  ©ebtcbten  non  IU) Unb;  Verner  unb  ©fyamiffo.  SDabei 
Uebungen  ini  Vertrage  aueroenbig  gelernter  ©ebidjte.  9Ule  3 3Bod)en  ein  9tuffa§.  ©oU.  Dr.  BBenter. 

©efd)id)te:  3 St.  5Deutfct?e  ©e[d>id?te  oon  ben  erften  Blnfdngen  bis  auf  ©ari  IV.  incl.  $ror.  $t)iel. 

9)1  a t t)  e m a i i f : 3 St.  ^lanimetrie  bis  jum  b9tl)agoraifd)en  Bet)rfaf3  incl.,  abfolute  unb  algebraifdje 

3ublen  biS  ju  oen  93ctenjen  incl. ; ©Heidjungcn  beS  erften  @rabS.  Dberlebrer  Dr.  ©rner. 

daturi  e b re:  2 St.  ®ie  n.>id)tigfien  ©rfd)einungen  unb  Be^ren  ber  nacb  eigner  QtuSmabl. 

Cberlebrer  Dr.  ©mer. 

©efang:  2 St.  Q3ierftimmige  fiieber  (nad)  ©r!  Sangert;ain  II),  SWotetten,  ^falmen,  ©^oraUSQielo* 
bien.  2et;rer  9)t  ii  1 1 e r. 

D u a r t a. 

DrbinariuS:  ©onrector  Jt  ruger  nt  an  n. 

Oteligion:  2 St.  A.  ©oangelifd).  ©ieberbolung  ber  jn^ei  erften  £aubtftucfe  unb  ber  baju  gelem- 
ten  Bieoer.  ©rflarung  beS  britten  ^aubtftiicfS,  Bectitre  ber  $falmen.  ^Daju  murben  adjt  neue  2ieber,  fon.de 
oie  ©od)enfvrud)e  unb  58oct)enoerfe  auSnenoig  gelernt.  ©onrector  Jtrugermanu. 

B.  Jlattyolifcf).  Bufamnien  init  ben  Sdnilern  ber  Ouinta  unb  Serta.  93on  ber  ^offnung,  ber  SJiebe 
unb  bm  Sacramenten  — nad)  bent  5Di5cefa n « JbatecfyiSmuS.  93iblifd)e  ©cfd)id)te  beS  alten  SeftamentS 
n ad)  bem  Diocefan  - £anobud}.  ©a^lan  ® ubi  er. 

Batein:  10  St.  $8iebetf)oliing  unb  ©rganjung  ber  Sormenlebre  unb  ©itiubung  ber  ©afuSlebre 
burd)  niuublid^e  Ue6erfe|ungen  auS  Svtep  UebungSOud)  fur  Dertia,  ©rtemvoralien  uno  iriJd)cntlid)e  ©rer* 
citien.  Cornei.  Nep.  (12  (stucfe).  9)?emorieren  ber  93ocabeIn  unb  ^H)rafen.  ©onrector  jtru  ger  m a n n. 

©ried;ifd):  6 St.  Otegclnia&ige  ^ormenlebre  nad)  Eruger  bis  $u  ben  vfcrb.  liq.  incl.,  2ecture  auS- 
gemablter  Stiicfe  auS  ©ottfd)icfS  Befebud).  5Bod)entlid)e  ©rercitien  unb  ©rtentboralien.  efpiUfSlebrer  3°Vf. 

5r  a n j b fi  fd) : 2 St.  ^ormenlebre  nad)  $lbtj  ©urf.  I.  Beet.  49  — 85.  9lUe  14  iage  ein  ©rer- 
cilium,  ©onrector  Eruger  m a n n . 
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£)eutfd):  2 (St.  Serture  auS  ©adernagelS  Sefebud)  5lbtt).  Ili.,  QtuSmenbiglernen  cou  ©ebidjten, 
Uebungen  im  (Er$dt)len,  t>iergcl?ntagtge  5luffd§e.  «£iUf£}let)rer  3»Pf- 

©efd)id)te:  3 <St.  ©ried)ifd)e  ©efd)id)te  bis  $uni  $obe  QUexanber§  b.  ©r.,  rbmifdje  bis  auf 
QtuguftuS.  £uWet)rer  3oPf- 

Otecpnen:  3 ©t.  3)ecinialbrud)e.  $rocent=,  ®efcUfd)aft3=,  9>2ifd)unge5=52edniung.  ©ieberfyolung  ber 
Dicgetoetri,  ber  einfadjen  uub  jufammengefefetcn.  ©ur£elau3jiel)en.  ^el;rer  buller. 

©efang:  2 ©t.  ©fyoratmelooien ; SieDet  breifiimmig  nad)  ^reu§  Sieberbud).  Serrer  5)2  ulter. 

3 e t d)  n e n : 2 ©t.  ftrdfyanbjeicpnen : a)  ftiguren,  3ufammenfieUungeu,  ©erjierungen.  b)  (Scpteren : 
©aumfcplag,  Sanbfcpaften,  auSgefuf)rte  $l)iere  unb  «fibpfe.  Sefyrer  buller. 

ES.  u i n t a. 

Dfbinartu3 : £)berlet)rer  Dr.  £ a a cf  e. 

Oteligion:  3 ©t.  A.  (Eoangelifd).  93iblifd)e  ®efd)id)te  be§  neuen  SeftamentS  nad)  3^'!-  @r* 

fldrung  be$  jroeiten  4?auptftiicf3.  ©ieberfyolung  ber  12  in  ©exta  geternten  Sieber,  ©rlernung  oon  10  an* 
bern  Siebern,  beSgteidjen  (Srflarung  unb  (Erlernung  ber  ©od)enfprud)e  unb  ©od)enoerfe.‘  ©berl.  Dr.  £aacfe. 
B.  ^at^olifd).  ©.  Cuarta. 

Satein:  10  ©t.  ©ier>ert)otung  ber  regeltnd§igen  unb  (Einubung  ber  unregelina§igeti  Sormenlefyre, 
fotoie  ber  gebrdud)lid)ften  fjpntactifc^en  Dtegeln,  5)2emorieren  con  ©ocabeln,  munblid)e3  lleberfe^en  auS 
©pie§  Uebung^bud) , iobd)entlid)e  (Exerdtien  unb  (Extemporalien.  £)berlet)rer  Dr.  *£>  a a d e. 

Sranjbftfcb:  3 ©t.  Slubfpracbe  unb  regelmdfnge  Sormenlefyre  nad)  ©o§  (Surf.  I.  5lbfd)n.  I — III. 
©bd)entlid)e  (Exerdtien.  Oberlebrer  Dr.  (Ex  ner. 

S)eutfd):  2 ©t.  Sefen  an§  ©acternaget^  Sefebud)  Qlbtl).  II.,  SluSioenbiglernen  non  ©ebiepten, 
mbcpentlicpe  fd)riftlid)e  Qlrbeiten,  Dberleljrer  Dr.  £aacfe. 

®eogra^>^ie:  2 ©t.  (Europa,  inbbefonbere  3)eutfd)lanb  nad;  $5aniel3  Seitfaben.  ^iilfgte^rer  3opf. 
9led)nen:  3 ©t.  ©emeine  ©riicpe  nno  einfadje  Sftegelmri.  Seprer  5)2uller. 

92aturgefd)id)te:  2 ©t.  3ni  ©onuner  5lnfang3grunbe  ber  ©otanif,  im  ©inter  bie  tcirbellofen 
$piete  nad)  ©dnllingS  Seitfaoen.  Dberleprer  Dr.  (Ex  ner. 

©efang:  2 ©t.  (Eporalmelobien ; Sieber  jtoeiftininiig  nacp  ©ct>utj  ©angerpain  II.  Seprer  5)2 u H er. 
3 cici)  ne  n:  2 ©t.  a)  £)pne  ©orlage  nad)  5lufgabe  unb  5lnbeutungen  an  ber  ©anbtafel:  ftiguren, 
3ufammenfteUungen , ©erjierungen  ; 3i'l9^  gerao=  uno  frumniltnig.  b)  (Eopieren:  fleinere  Sanbfd)aften, 
Spier*,  Jtopf.  unb  ©lumen* (Eonturen , 5lu3fuprung  oon  5lrabeefen,  Spieren,  jtopfen.  Seprer  5)2uHer. 
©cpretben:  3 ©t.  $)eutfcpe,  lateinifd)e  umr  grieepifepe  ©d)rift.  Seprer  5)2  ii  U er. 


©epta. 

DrbinariuS : (EoUege  Dr.  ©er  ner. 

Oleligion:  3 ©t.  A.  (Eoangelifd).  ©iblifc^e  ©efd)id)te  beS  alten  5ejiament§  nad)  3^^n , (Erfld= 
rung  uno  5lu6tvenbiglernen  be8  erften  «^auptftucfe,  ber  5Bod)enfprud)e  unb  58od)enoerfe  unb  ber  fur  biefe 
iblaffe  befiimmten  12  ^ird)enlieber.  ©ollege  Dr.  QBerner. 

B.  ^atbolif^.  ©.  Duarta. 

^atein:  10  ©t.  SKegelmdpige  $ortncnIebre,  Ueberfe|en  att0  ©pie§  Itebunggbu^  fur  ©exta,  5J?emo* 
rieren  ber  bariu  ent^altenen  ©ocabeln  3ni  ©inter  rt'bd)entlid)e  (Exereitien  ebenbarauS.  ^otlege  Dr.  ©er ner. 

$)  c u t f d) : 2 ©t.  Sefen  unb  5B«vbererjdt)Ien  au  «gemat)  Iter  ©tiirfe  au^  ©aefirnagel»  ^efebud)  5tbtt).  1, 
5tu6menbigternen  oon  ©ebid)ten,  mod)entlid)e  fcpriftlicbe  5lrbeiten  ober  dictate  ju  ©inubung  ber  Orti; o- 
grapfyie.  *&ulfeiet)rer  3 o p f. 

©eograp^ie:  2 ©t.  Ueberftd)t  ber  oier  au§ereuropdifd)en  ©rbtt)eite  nad)  Daniels  2eitfaben. 
«^iilfStetjrer  3 o p f. 

52aturgefd)id)te:  2 ©t.  2)ie  ©irbeltt)iere  nad)  ©d)iUingg  Seitfaben.  ©ottege  Dr.  ©erner. 
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Otectynen:  4 St.  Oltinierieren , bie  bier  Specieg  mit  unbenannten  unb  benannten  3flfyiett,  33or^ 
iibungen  jur  ^ructyredntung.  ^utfSletyrer  3opf. 

©efang:  2 S t . (Styoralmetobien , 2ieber  (nteifi  einfltmntig),  SnterbatU  unb  $'reff*  Uebungen. 

£etyrer  buller. 

3e id)  neti:  2 St;  9Tur  Steityanb§eid)nen  nad)  Qlufgabe  unb  ^orgeittynen  an  ber  QBanbtafel  mtb 
nacty  QSorlerteblattern.  9JMft  TSonturen  uno  Die  erften  93erfud)e  ini  Sctyattieren.  £etyrer  9R ulter. 

S cty  r e i b e n : 3 St.  £>eutfctye  unb  lateinifctye  Sdmft.  Serrer  2)  l n II  e r. 

£>er  3!  urit  * Uittcrrtctyt  tnarb  in  ber  frit(?ern  SDeife  tndtyrenb  be§  Sontmerg  unb  SBintero  tviktyentltd) 
an  jtnet  9Tad?mittagen  bnrd)  'fperrn  ^rorecter  $tyiel  erttyeilt.  — £>en  auS  Sangern  aflcr  (SIaffen  gebil= 
beten  ©efangberein  leitete  audj  in  biefent  Satyre  <£>ert  £etyrer  OJfulIer  freitviUig  unb  unenrgeltlicty  unb  fo 
fonnten  tvieberuni  einige  muflfaliftitye  unb  §unt  $tyeit  literarifd)e  ^benb*UntertyaltiHigen  beranfialtet  tverbeu, 
$u  welctyett  ftcty  ein  bon  bem  Unterjeictyneten  eingelabeneS  publicum  einfanb. 


'SMafictyt  ber  Dertljetlung  ber  |*el)rflunben  irn  ^djuljaljr  1864  — 65. 


& c ty  r e r* 

^rtnta. 

Secunba. 

tertia. 

Sluarta. 

£luinta. 

Septa,  j 

i *® 
I» 

a.  <£>rbentlid]e  leljm. 

.director  Dr.  Dtetrtcf), 
OrbinariuS  bcn  I. 

6 Satein. 

3 ©efdndjte. 

2 ©eutfcty. 

2 <£omer. 

! 

| 

;13 

$rorector  tEQieC, 
OrbinariUS  ocn  ii. 

2 £atein. 

3 Seutfcty. 

3 ©riectyifdj. 

8 £atem. 

3 ©efdnctyte. 

|19 

Dberlebrer  Dr.  ,11Tb  § Cei*, 
OtbinariuS  oon  lll. 

2 £ebratfcty. 

2 £ebrdifcf). 

10  Satein. 

6 ©nectyifcty. 

20 

Gonrector  Xrugermann, 

£rbinariu3  bon  IV. 

2 ^ranjbfifcty 

2 Sran^bfifcty. 

2 ^ranjoftfcty. 

10  £atein. 

2 ^ranjbfifcty. 
2 Meltgion. 

20 

Oberietyrer  Dr.  (6j;ner. 

4 Sftattyemat. 
2 ^typfff. 

4 yJiatbemat. 
1 $l)pftf. 

3 yjiattiemat. 

2 Olatuvgefcty. 

3 $ran$oftfcty 

21 

Oberletyrer  Dr.  <£jaac&e, 
OrbinariuS  non  V. 

3 ©riectytfcty. 

2 ?atein. 

3 ©efctyictyte. 

3 9tdtgtoit. 
10  £atetn, 

2 25euifd). 

23 

(Soflege  Dr.  UTerner, 
OrbinatiuS  ven  vi. 

4 ©riectyifcty. 

2 Seutfcty. 

3 9tcligion. 

10  Satein. 

2 9iaturgefcty. 

21 

©lementarietyrer  llTuffer. 

2 ©efang. 

2 ©efang. 

3 Olectynen. 

2 3eictynen. 

2 ©efang. 

3 9fectynen. 

3 Sctyreiben. 

2 3eutynen. 

2 ©efang. 

2 3eictynen. 

3 Sctyreibeit. 

26 

b.  3ta98trorbtntlid)E  jCtljm. 

Supcrint.  DJer&entfj in. 

2 91eligton. 

2 9teIigton. 

2 9teligton. 

6 

(Saplan  Dftubfei:. 

2 

91  e ti  g i o i 

n. 

2 

9i  e l t g i o 

n. 

4 

£ulf6letyrer  3opf. 

6 ©ticd)ifcty. 

2 fceutfcty. 

3 ©efctyictyte. 

2 ©eogr. 

2 ©eogvapty. 

4 9tectynen.  j 
2 !Deutfcty. 

21 

1 
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Hebevftdjt  ber  lebnjejjenUrtHbc  mtd)  ben  Ctoffen. 


% ii  $ e r. 

I. 

n. 

m 

IV. 

i v’ 

VI. 

Sa. 

9ieligion,  evangelifd)  . . . 

2 

2 

1 2 

2 

1 3 

|_3 

14 

* fattjolifd)  . . . 

! 2^ 

1 2 ^ 

4 

Deutfd)  ....... 

3 

2 

2 

2 

! 2 

2 

13 

£atein  

8 

10 

10 

10 

10 

10 

58 

®ried)ifd) 

6 

6 

6 

6 

t — • 

— 
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^ranjoftfd) 

9 

2 

2 

2 

3 ; 

; — 

11 

e&ebraifd) 

2 

2 

— 

— 

• — 

— 

4 

©efctyicfyte  

3 

3 

3 

3' 

— 

— 

12 

©eograpfyie 

— ! 

— 

— 

2 

2 

4 

SMatftematif  unb  Oiedjnen  . . 

4.. 

! 4 

3 

3 

3 

4 
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2 

1 

2 

— 

— 

— 

5 

9?aturgefd)id?te 

— 

— 

— 

— 

2 

2 

4 

©efang 

— 

— 

2 

2 

2 

2 

8 

3eid)nen 

— 

— 

— . 

2 

2 

2 

6 

©cpreiben 

— 

— 

— 

3 

3 

6 

Di e .Qlufgaben  ju  ben  fcbriftltcfyen  Qlrbeiten  ber  2i6iturienien  traren  folgetibe: 

ftiir  bie  beutfcben  Slufjafce  §u  SRicfyael  1864:  ©ntbetjrung  bie  ©djule  groper  9JJanner. — 3«  ©Pern 
1865:  $Ba$  leipt  jtd)  fur  utib  gegen  ben  ©prucp  ©leonorenS  in  ®bt(;e'g  torquato  Saffo  fagen:  Die 
Sreunbfdpaft  i fi  gered)t? 

Sur  bie  lateinifdjen  QXuffa^e  $u  50?tct)ael  1864:  C’n.  Pompeius  quibus  gradibus  ad  principem  in 
republica  locum  ascenderit.  — 3»  Oftern  1865:  Socrates  quibus  de  causis  e carcere  aufugere  cwn 
posset  noluerit. 

ftur  t*ie  matljematifdjfn  $u  Ofiern  1865:  1)  90fit  gegebenetn  £atbmeffer  xinen  $rei6  §u  jeicfynen,  ber 
eine  gegebene  ®erabe  berufyrt  unb  eine  anbere  fo  fcfyneibet,  bap  ein  ber  @r5pe  naeb  gegebeneS  ©tucf  ber* 
felben  ©efyne  bce  &reifc8  ivirb.  — 2)  Die  Differen$  groeier  ©eiten  (a  — • b),  bie  Differen$  ber  guf  fte 
gefaUteu  <£oben  (h.,  — b,)  unb  ber  OrabiuS  (r)  be3  mnfdjriebenen  jtreifeS  finb  befannt.  QBie  grop  ftnb 

©eiten  unv  ©infel  bes  DreiecfS?  a — b = 11,°^' ; h2  — h,  = 11,02421  ; r 46,1168*'.  — 3)  2tuS 

bent  SRantel  eineS  abgefiupvpften  gerabcn  Regela  (M  — 185  0'  9 0"),  bem  OXeigungSminfet  feiner  ©eiten 
gegen  bie  ® runofXacbe  {(p  = 74°  8'  43")  unb  bem  Q3er^altniffe  ber  beiben  ©runbftadien  (G  : g = 9 : 4) 
ba»  33otumen  &u  bered)nen.  — 4)  gemant)  trifl  einem  jbaufmann  eine  ©cbult»  von  15  $l)lr  20  ©gr. 

§af)Ien.  Der  ©rftere  fyat  nur  griebrid}3bor  a 5 $fylr.  20  ©gr.,  ber  Anbere  nur  Ducaten  a 3 $t?Ir.  5 ©gr. 

SJSie  viet  §riebri##bor  fyat  ber  ®rfie  bem  3w^^n  ju  jcitjlen  unb  tvie  viel  Ducaten  fyat  ber  3ro«te  bem 
©rften  gunicfjugeben  ? 


I>.  Sic  S u I c r, 

Die  3«bl  ber  ©djitler  betrug  §u  9lnfang  be3  ©ommerbalbjafyrS  im  ®anjen  218,  bavon  tinmn  in 
$rinta  19,  in  ©eatnba  40,  in  tertia  44,  in  O-uarta  35,  in  £tuinta  35,  in  ©exta  45.  Davon  ruaren 
19  fatbcdifd}e,  22  iitbifdje,  ferner  144  einbeimifcbe,  74  auStvaxtige.  — 93ei  $eginn  be6  5Binter=©emefler§ 
befanbcn  fid)  in  $rima  20,  in  ©ecunba  30,  in  tertia  42,  in  O-uarta  35,  in  Ouinta  32,  in  ©exta  47, 
im  ®an$en  auf  ber  ©dmle  206. 

Die  jur  daturi' atSpriifung  ver  Dftern  e.  3.  angemetbeten  fed)8  $rimaner,  uber  beren  ©vfolg  im  veri- 
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gen  $rogramnt  nocty  nid?tg  berictytet  trorben,  tyaben  fantmtUcty  bag  3*ugnifj  ber  Oteife  ertrcioen.  ©g 
trarett  folgenbe : 

©eerg  Styiel,  geb.  in  9tiegfty  ben  11.  SDtarj  1845,  erangelifd),  ©otyn  eineS  rerftorbenen  9titter= 
gutgbeft§erg.  ©r  trar  8 Satyre  nuf  unferm  ©tymnaftunt,  baron  2 in  $rima  getrefen  uno  ift  nacty  5Burs= 
burg  gegattgen,  um  9Jiebiciu  $u  ftubieren. 

efpertnaun  59eif?p  fl o cf , geb.  in  ©d)onau  ben  13.  ©ept.  1841,  erattgelifd),  ©otyn  eine§  ©ctyneiber= 
meifterg  bort.  ©r  trar  6;  Satyre  unfer  ©cbuler,  baron  2 Satyre  in  $rinta  getrefen  unb  ftubiert  in  .fpatle 
£tyeologie. 

©eorg  ©olty,  geb.  in  $rieg  ben  4.  Qlpril  1844,  erangelifcty , ©otytt  eineg  rerftorbenen  ©erict?t€t= 
^tffeffcr^.  (Sr  trar  7*  Satyre  auf  beni  tyieftgen  ©tymnaftum,  baron  2 Saty re  in  $rtnta  getrefen  unb  ftubiert 
in  jtbniggberg  Utebicin. 

QJaul  Sange,  geb.  in  ©olbberg  ben  17.  Sftatj  1845,  erattgelifcty,  ©otyn  eineg  bort  rerftorbenen 
'Judttyanblerg.  ©r  trar  6 Satyre  auf  unferem  ©tynutaftum,  2 Satyre  in  dhinia  getrefen  unb  tyat  ftcty  in 
tfpalte  ber  Styeologie  geiriomet. 

Sotyauneg  JUein,  geb.  ben  6.  StpriI  1846  in  ©retfgtralb,  erangelifd),  ©otyn  eineg  tyieftgen  JtangleU 
91ccefftfien.  (Sr  trar  9 Satyre  auf  unferm  ®t)mnaftum,  baron  2 Satyre  in  $rima  getrefen  unb  ftubiert  in 
evalle  5ptyilologie. 

Slrttyur  $)iltbet),  geb.  ben  19.  9lor.  1846  in  Siegnity,  erangelifcty,  ©otyn  eineg  rerftorbenen  Witter* 
gutgbefttyerg.  (Sr  trar  21  Satyre  im  tyieftgen  ©tymnafto,  2 Satyre  in  $rima  unb  tyat  ftcty  in  SBurjburg 
beni  ©tubium  ber  Htfebicitt  getribmet. 

3u  9)?ictyaelig  1864  beftanben  folgenbe  brei  ©duiler  bag  Hfiaturitatg  = ©ranten : 

£ugo  '-Buffe,  geb.  26.  9J?ar$  1845  in  £irfctyberg,  erangelifcty,  ©otyn  eineg  rerftorbenen  3ucfer* 
9tafjinerie*3)irectorg  tyier.  (Sr  trar  101  Satyre  auf  unfrer  ©ctyule  getrefen,  21  Satyre  in  *£rima  unb  tyat 
ftcty  in  $alie  ber  $tyilologie  geroibmet. 

£ernunn  ^eityer,  geb.  23.  San.  1844,  erattgelifcty,  ©otyn  beg  «§errn  ^rctyibiacoitug  Dr.  ^eityer  tyier. 
(Sr  trar  111  Satyre  auf  bem  tyieftgen  ©tymnafto  getrefen,  2.1  Satyre  in  $rinta  unb  ftubiert  in  SflreSIau  SWebicln. 

Sotyanneg  o l f , geb.  3.  2ityri(  1844  in  ©eiborf,  erangelifcty,  ©otyn  eineg  bort  rerftorbenen  ©a-ntorg. 
(Sr  trar  91  Satyre  auf  bem  tyieftgen  ©tymnafio  getrefen,  21  Satyre  in  $rima  unb  ftubiert  nun  in  £ade 
Htyeologie. 

3u  Dftern  b.  3.  beftanben  folgenbe  fteben  dkimaner  bag  Olbiturientett*  ©jramen: 

Sotyanneg  &etter,  geb.  11.  3)ec.  1845  in  ,JScnfau , erangelifd),  ©otyn  beS  bortigcn  Qjaftorg.  (Sr 
n^ar  3.1  Satyre  auf  bem  tyieftgen  ©tymnaftunt,  babott  2 in  Ityrinia  unb  geben^t  ^tyeologte  §u  ftubieren. 

9)tori§  ©iebeneictyer,  geb.  24.  9J?ar§  1844  in  9)?utylfeiffen,  eoangelifd?,  ©otyn  eineg  bortigen  Q3or« 
'irerfgbeft§erS.  ©r  umr  8 Satyre  unfer  ©ctyuler,  2 Satyre  in  tyrima  unb  n.>iU  in  ^aUe  $tyilo!ogie  ftubieren. 

‘IBaibentar  Qlbam,  geb.  19.  9ftar$  1845  in  (Sgelgborf  bei  ftriebeberg  a/D.,  eoangelifd),  ©otyn  eineS 
bortigen  ©diuCletyrerb.  ©r  mar  8 Satyre  auf  bem  tyieftgen  ©tymnaftum,  2 in  iprima,  mid  in  33erlin  9)tebi= 
cin  ftubieren. 

Slloig  ftaube,  geb.  9.  SOicirg  1845  in  ©eiborf,  fattyolifcty,  ©otyn  beg  bortigen  ©antorg.  ©r  ift  fcit 
9 Satyren  unfer  ©ctyuler,  2 3atyre  in  sBrima  unb  triti  Styeologie  ftubieren. 

SSiltyehn  ©eegall,  geb.  25.  Det.  1845  in  £irfctyberg , ntofaifctyer  Oteligion,  ©otyn  eiiteg  tyieftgen 
jtaufmanng.  ©r  ift  feit  9 Sabren  unfer  ©d)uler,  2 Satyre  in  ^rinta  unb  gebeuft  9J?ebiciu  ju  ftubieren. 

ffiiltyelnt  © e o e r g",  geb.  11.  ^pril  1845  in  ©orlity,  eoangelifd?,  ©otyn  eittee  bort  rerftorbenen  ^auf* 
tnanng.  ©r  trar  5 Satyre  unfer  ©d^uler,  2 Satyre  in  d$rima  uno  gebcnft  in  bie  Offteierg  * Saufbatyn  bei 
ber  'llrtillerie  ein^utreten. 

©unttyer  roit  ©ctyeel,  geb.  22.  9)iar$  1847  in  d>otgbam(  erattgelifcty,  ©otyn  eitieg  bort  rerftorbeneu 
Ober^Jtegierunggrattyg.  ©r  trar  rorgebiloet  in  ber  ©rjietyungg^ltnftalt  beg  ©dmlratty  IfUof.  ©to$  itt  Sena, 
tyatte  ju  9)?i(baeli  r.  S-  bag  9}iaturitatg=©ramen  an  bem  fbnigt.  tyannbrerfdKn  ©tynuiaftum  in  ©efle  beftanben 
uno  ift  feit  SDiictyaeli  ©ctyuler  un fcreS  ©tymuaftumg;  er  gebenft  9tectytg»  utib  ©taatgmiffenfctyaft  $u  ftubieren. 
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E.  SJetmc^runf)  ®cnrntt(itn$en. 

1 . ® d;  u l b i b I i o t ()  e t . 

a)  $urcb  ©efdjenf  ter  f?ef?en  borgefe^ten  93ef?8rben  erfyielt  bie  Sedule:  bie  $crtfefcungen  bon  Stephani 
thesanr.  gr.  1.,  (SretleS  Journal  fur  reine  unb  angematibte  SWattyematif,  2*ifd?erg  ic.  neuein  fdnbei$erifd?en 
9)?ufeunt,  2Bacfernagelg  beutfd)eg  ,ftird?enlieb  93b.  i,  58ogent>artt  bag  QSaterunfer  unt  bie  ©infe^unggivorte, 
$artl}epg  beutfcben  93ilberfaal  2 23be.,  23ornib«utng  ebangelifd?e  @d)ulonmungen  33b.  III,  28dcFerg  alte 
£>enfntdler  Q3t.  V,  Hippolytus  Romanus  unb  Titus  Bostrenus,  fyerauggegeben  non  Delagarde,  fonde  379  <§tucf 
$rograntme  non  ©dwlen  unb  Uniberfttaten ; 

bon  £errn  Dr.  £eterid)  t?ier  The  works  of  Alexander  Pope.  9 5-8be. ; 

bon  £errn  £et?rer  &ung'wt§  fjier  3a*ntfe'd  literarifdjeg  (Sentralblatt,  Safyrg.  1863; 

bon  $errn  9)?afor  bon  ©iengforogfi  2ouig  3Hancg  ®efd)id)te  ter  franjof.  jftebolution,  2 Q?bdj. ; 

bon  ter  © d)  te  fi  f d?e  n ®efellfd?aft  fur  baterlcinbifd?e  (Suitur  i^ren  41.  3al?regberid)t,  fon>ie  it;re 
$tbt?anblungen  attg  ten  3abreit  1862  unt  1864; 

bon  ^errn  $rof.  Dr.  ^ettner  in  $)regben  bag  2.  93ud?  beg  3.  Sbeilg  feiner  £iteraturgefd)id)te  beg 
18.  3af?rl?unbertg : 

bon  ^errtt  9tatt?gt)errn  Jtiejiling  t?ier:  QUfret  ^cfoabondg  .RunfhrerFe  unb  ,ftunftanftd?tfcn , $iete= 
ntanng  £antbud?  ber  $[\)d?elogie,  3infrifen’g  Sacobinerclub  Q3b.  1,  Laurentii  Vallae  elegantiae,  Speneri 
soliloquia  et  meditationes  sacrae,  Scriptores  rerum  Silesiac.  ed.  Stenzel  vol.  L; 

bon  Verrit  23ud?l?anbler  £ufag  in  Oresten  SUuffrierte  3*itung  3af?rg.  1860 — 62,  Heber  2anb  unt 
5Neer  93b.  3-9. 

bon  £errn  OJkjor  bon  Unrut?  fyier  3ean  $aulg  fdnuntlid?e  2Berfe,  33  25be.,  Sfyiimnielg  fdmmtltdjc 
3©erfe  8 33te.,  $fd?antpelg  ©etidite;  . 

bom  abgefyenben  6ecunbaner  SBecfe  Epistolae  obscur.  viror,  ed.  Miinch,  ©t)r.  Sr.  ®nn.  ©duibartg 
fdtnnttltd?e  ©ebiebte.  3 33be. ; 

betn  $ r i e b r i d)  6 = C>  o l(  e g i u m tn  jloniggberg  ©ottfyolb1^  @dn*iften,  fyerauggeg.  ben  (sdmbert,  3 ©re. 

bom  £errn  Dr.  iur.  ben  ©d?eel  in  3etta  feine  $)iffertation  de  pecuniae  nomine  ac  natura  quae 
senserint  Romani ; 

bom  Srrte  b r i d?  g = © p ntn  a f i u m ju  ©reglau  fein  (sdcularprogtamm. 

Qlud)  erbielt  bie  QMbtiotbef  ®elbgefd)enfe  ben  £errn  £Ratt>e»^errn  jlieftling  t?ier,  bon  Verrit  $artU 
fulier  ©tagge,  bon  «§>cvrn  Jtreiggeridtg  = (secretair  ^fdnetel,  bon  «§errn  Stud.  med.  $>iltl?ej). 

(Sntlifb  fd'enfte  <£err  2)raler  $rolI  fyier  eiuen  anfd?nlid?en  Apparat  fyoljerner  jlbrper  junt  perfvectib. 
3eidinen  = Unterrid)t. 

S'i'tr  alie  tiefe  ©efc^onfe  [prec^e  id?  0iatnen0  beS  ©^ntnaftumS  mieterbolt  ben  gattj  ergebenften  3)anf  aug. 

b)  Qlngefauft  nutrten  bie  Sortfe^ungen  bon  ^errigg  Qlrcbib  fur  bag  Stutium  ber  neueren  (Spracben 
unt  ^iteratur;  ten  3af)regberid?tcn  ter  fonigl.  preu^.  2lcabentie  ter  2Biffenfd)aften  in  SBerlin , ^lo§  neucn 
3at?rbitd?ern  fur  tie  Surnfunft,  bon  2eutfd?g  ^^ilolcgug,  3at?ng  Safyrbitdjern  fur  ^t?ilologie  unb  ^3dbag., 
^ut?ng  3t'itfd?rtft  fur  berglefd)ente  ©pradiforfdjung , ,5hif?n  unt  @d?leid?erg  s-8eitrdgen  jnr  bergleid?enten 
(£prad?fovfduing,  0tiet?lg  CSentralblatt  fur  tie  gefammte  Unterrid)tgbem'altung  in  ^reufien,  «§ctlenberg’g  jc. 
3eitfd)rift  fur  tag  ©^ntnaftalibefen,  ^Belefer  unt  9titfd?rg  neuent  rfyein.  9Hufeum  fur  ^f?iIoIogie;  ©riimng 
teutfdjent  QBbrterbucp,  ^unfen’6  93ibeltberf,  3od)tnanng  ftortfdmtten  ber  ^('pftf,  ^d?ntit’g  ©ncpclopdtie 
beg  gefanmtten  Unterrid?tg=  unt  ©rjie^ungomefene.  — j\ird)i?cff,  ^tutien  jur  ©efcbiebte  beg  griecpifdten 
2Up6abetg..  — Corpus  inscript.  Jatin.  vol.  I unt  bie  ta§u  gel)brigen  Tabulae  lithograph.  — Hartung, 
themata  latine  disserenda.  — Dio  Cassius  ed.  L.  Dindorf.  4 voll.  — Otuftetr,  ^eermefen  unb  ^riegfiit?- 
rung  ©dfarg.  — ©d)naafe,  ©efd)id)te  ter  bilbenben  Mnjfe.  ^Dt.  6 u.  7.  — ^3auh),  Oteal*  ©ncpclopeibie 
ter  claffifdjen  2ntertf?um§tr>iffenfc^aft  93b.  I.  2.  Qtufl.  — s3J?ett?fe[feI,  Sieberfamntlung  fitr  geni.  ©bor.  — 
4?atybn,  tie  Sahresjeiten , ©laoieraugjug.  — Taciti  opera  ed.  Gronov.  2 voll.  — Aeliani  var.  hist.  ed. 
Perizon.  — Lucani  Pharsalia  ed.  Burmannus.  — Oiofcoe,  Sebett  !?oren5o’g  te  3)Iebici.  — «ftiepert,  3Batttc 
farte  bon  ©riedjenlant.  — iHMefe,  bag  f?ol;ere  Sdjultrefen  in  *Spreufien.  — £)tto  3at?n,  £ubtbig  lU?lant.  — 
QBiftiam  te  la  Otibe,  ©raf  b.  ©abcur.  2 --Bbe.  — ^ecf,  S‘reit;.  £einrid?  ©effenberg.  — ^fft^eg, 
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potitifdje  Buftinbe  unb  Sperfonen  in  ©eutfd)lanb  §ur  3?\t  ber  frangfif.  «^errfc^aft.  — QSobenflebt,  ruffifdje 
ftragmente.  2 $be.  — SBriefnicdtfel  be3  ©ro&berjogs  itari  Qluguft  mit  ©btfye.  2 95be.  — Theatrum 
Europaeum  23b.  1 — 17.  — Straup,  fleine  (Sdjriften.  — tRomberg,  bic  ©lode  ((5labierau$$ug).  • — 93eet* 
fyoben,  ©brifhiS  atn  Delberg  ((£labieraug$ug).  — 4?dnbel,  ©amfon  (®labieraug§ug).  — si)iol)ring,  adrt 
©efdnge  fur  gem.  (Sfyor.  — itaroib,  funf^ig  sierjUmmige  Siebet  unb  ©efdnge.  — 2od;ner,  «Sanwilung 
bierflimmigep  2ieber,  <§eft  2.  — £dnbel,  Sfrael  in  Qlegtypten  ((SlabterauSjug).  — ^Inafer,  ber  99crgmann8* 
gvup.  — 33erliner  3eid)enlel;re.  9 <£>efte.  — S&fener,  f^fiematifctye  3etdjenfd)ule. 

2.  ©er  &efeH6Hot$efen. 

a)  ©er  $rima  unb  (Secunba:  33eder§  Seltgefd)id?te,  18  20be.  — $B.  ^afyn,  beutfdje  £iteratur* 
gefct)ict)te.  — «Simrod,  bie  ©bba.  — ^ciebl-atiDer,  romifcl)e  ©ittcngefdjidjte.  2?b.  11.  — @toU,  bie  ©otter 
unb  Beroen  ber  alten  ®ried)en.  — QSoigt,  ©efdndjte  be£  branbenburgifd)  = preu§ifd?en  (Staatd.  — $erb. 
(Sdjmbt,  bie  preufifdje  ©efdji-djte.  — 3ac.  ©rimiuS,  fleine  ©djriften.  £8b.  I.  — QBacbSmutl) , ba8  alte 
©riedjenlanb  im  neuen.  — 3ot).  b.  3)tuUer,  6d)toeijergef^id?te.  5 $be,  — (S.  ©uttiuS,  Seftreben. 

Serner  fdunfte  4?err  stud.  © e I § : SmmennannS  -9)iund$aufcn.  2 -33be.  — ©e§gleid)en  ber  Qlbiturient 
©eiper:  9Jfunf3  ©efdjicfyte  ber  roniifdjen  £iieratur.  2 $8&e.  ~ ©e£gleid)en  ber  abgeljenbe  (Secunbaner 
siGede:  Slaniler’8  ©ebidjte  unb  23ulrcer’3  Siottel  Lincoln.  3 $8t>e.  — ©er  Wbiturient  itlein  niacfyte 
eln  ©elcgefcbenf. 

b)  ©er  tertia:  ©rinnerungen  an  einen  ©abeimgegangenen. — Q3erlepfd),  bie  Qlipcn. — ftalfenftein, 
Dlitterbucty.  — ©br| , 9ieife  uni  bie  2$elt.  — $)bl)rere  Sugenbfdjriften  oon  *$orn. 

c)  ©er  Ou  arta:  <§er|berg,  bie  aftatifdjen  ^elbjiige  21leranber3  b.  ©r.  $1)1.  II.  3B.  £).  b.  $orn, 
beittfcbe  $reue  — bie  ©roberung  bon  Serico.  — §r.  Jtufyn,  ©djarnfcorft  — Sugenbbibliot^ef  bon  @. 
©berfyarb.  — $erb.  ©djniiDt,  $9aflenftein.  — 3Bagler,  ©efd)id)te  ber  $rei()eit3friege  bon  1813 — 15.  — 
»£enneberger,  gried)ifd)e,  @efd)id?te  in  SBiograptyien.  — £dnber  unb  Seute,  <8d)ilbernbe  0fieifeberid)te  ic. 
2 $be.  — ©eorg  9fo§,  SSitufinb.  — jb.  0d)tben>t,  bie  Oidbeldffifyrer. 

©er  Ouartaner  Srcunb  fdjeufte:  Orefli,  9iaturbilber,  $agb=  unb  9Ieifefd)ilbevungen  and  fremben  3cmen. 

d)  ©er  Ouinta  unb  (Serta:  93rel;ni,  ifluflrirteS  ©fyterleben.  $f)I.  II.  — @d)mibt,  ©edert.  — 
Sd^norr,  ^Bilberbibel. 

3.  ©er  naturtoiffenfc^aftlithen  ©ammlungen. 

a)  2lngefauft  umrben:  ©ie  niecfranifd)en  ^otenjen:  9J?obelie  beS  ^)ebel^,  be§  9tabe§  unb  flriebeS, 
ber  @d}raube,  2Bint»e  unb  ^agpel;  ferner  ein  optifd)eg  Qluge  mit  brei  2-infen  unb  jirei  berfd;iebenen  35ril«= 
lenglafern  j ©abarf 8 gejal;ntc  dtaber. 

b)  ^err  ^oft^cmmiffanue  bon  3)Z  a r fcfyall  fd)enfte  §mei  au3gefio:pftc  9?8gel,  eine  Silbernibbe  tuib 
cine  Pisente. 


F.  Atbnun$)  bev  ^Jtufuiiflen  u^^  be§ 

©ienftag  ben  4.  2lvril,  3?crniittagg  um  8 ll|r(  ini  2etjr$im  mer  ber  Ouin  ta. 

Ouintn. 

©efang  be§  G^eralS:  €D?ir  nad),  fprid)t  ©fyrifiuS. 

O^eligion.  «^err  Cberlel;rer  Dr.  «6  a a de. 

2llfreb  SDtatt^di  au8  <Straupi§:  «§abSburg8  5D?auern.  $on  Simrocf. 

Qlrtbur  Simon  au3  2eip$ig:  ©raf  ^)0^er  bon  DJ^an^felb.  33on  torner. 

9tech nen.  ^err  Sebrer  buller. 

dieinbarb  jlticptcr  auS  jRubelftabt:  ©er  £cine  bcn  ?loren§.  58on  33crnt;arbi. 

^8runo  iBord?  bon  l;ier:  ©ie  balta  $(afd)c.  ^cn  (Simrocf. 


30 


Sate  in.  ^etr  Oberlebrer  Dr.  -§aa(fe. 

©efang : Sebensluft.  5?on  Scbubert. 

33aterlanb$Iieb.  93on  gp.  Sattler. 

^eyta  (um  IO  Ufn). 

©efang:  3$  bab’  nticb  ergeben. 

Satein.  <£err  (SoClege  Dr.  $3erner. 

$ri£  Dicfentbal  bon  bier:  SD^itttrodO  9facbmittag.  QSon  ftroblicb. 

©atl  C0?etb»er  au§  Sanbesbut:  3iett?en.  33on  Sallet. 

©eograpbie.  «§err  ^ulfSlebrer  Bopf. 

©ari  9Jfa|fer  bon  b^r:  £einrtcb  ber  SSogelftefler.  23on  Q3ogl. 

($Twbilu3  Serfentbin  bon  bier:  Dr.  Sutber  uno  ber  (Deufel,  3Son  UBeltfer. 

©efangpruf un g.  £err  Sebrer  buller. 

DlacbmittagS  um  2 Ubr. 

Quarta. 

©efang:  £)  bu  <£eiliger,.  ^Iflbannber^iger. 

Satein.  *£err  ©onrector  Eruger m an n. 

3ultu3  £ofmann  au§  Scbonau : $>ie  ©lucflicben.  93on  fteucbterSleben. 

©riecbifcb.  4?err  £iilf8lebret  3opf. 

Ditcbarb  $lu  oon  bier:  (Die  fteben  3e#kruoer.  25on  Ublanb. 
gran§b[if(b-  £err  ©onrector  Jtrugermann. 

©efang : 91un  treiben  tbir  ben  5Btnter  auS. 

Slbenb  mirb  eb  tvieber.  $on  SHincf. 

9RUtn>o$  ben  5.  Qlprtl,  33ormittag8  8 Ubr,  ebenba. 

Sertta. 

©boral:  ©in’  fepe  93urg  ifi  unfer  ©ott. 

Dleligion.  £err  Superintenbent  SBerfentbin. 

3ol)anne§  bon  SBrocbeni  bon  bier:  (Da§  Singentbal.  33on  Ublanb. 

^etnricb  Oiofentbal  non  bier:  ®er  neue  (Diogene^.  $$on  <Sl?amtffo. 

Satetn.  £err  Dberlebrer  Dr.  9)?  o pier. 

9ftori£  Strauj?  non  bier:  (Der  blinbe  «ftonig.  (Bon  Ublanb. 

Sflatbematif.  £err  Dberlebver  Dr.  ©rner. 

©efang:  Sobt  ben  £errn.  93on  Otolle. 

«£eut  nocfy  flnb  tbir  bier  5«  £auS. 

Sccmtba  (itm  IO  Ubr). 

©efang : Srt)  be&*  meine  Qlugcn  auf.  23on  ©.  Sciffert. 

Sate  in  (SibiuS).  £err  $rorector  ^ b t r I* 

©buarb  ©obn  bon  bier:  Trecenti  illi  Lacedaemonii  quanta  virtute  mortem  pro  patria  occubuerint 
in  Thermopylis,  (©igne  lateinifcbe  SluSarbeitung.) 

(Deutfdj.  (Der  director. 

9ttar  <£uger3bof  bon  bier:  €Uuf  an  ben  ^riibling  enblicb  &u  fommen.  (©igner  poetifctyer  (Berfud).) 
©efcbictyte.  £err  Dberlebrer  Dr.  £aa<fe. 

©efang:  ftorfcben  nad)  ©ott.  (Bon  ©.  itreu^er. 

(JlacbntittagS  2 Ubr. 

iPrttna» 

©efang:  3aucb§et  ©ott,  aUe  Sanbe.  (Bon  ©.  Seiffert. 

Satein  (Horatius),  #err  protector  $biel- 
(Bbtyfif.  £err  £)6erlebret  Dr.  ©rner. 

Certamen  Frantzianum.  (Der  (Director. 
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«fteitng  ben  7.  «flpriC,  Uorrmttags  um  $e(jn  21()r,  tm  Saafe  bes  ©antouljaufes. 

91  e i>  e * 21  c t u $. 

©rojfttung  burcfy  ben  ®efang  ber  9J?otette:  £obe  ben  4?errn,  meine  ©eele  — bon  ®rell. 

SBonrag  be3  s2tbiturienten  9)?ori§  ©iebeneicfcer  auS  5D?u(;Ifeijfen  in  Iateinifcfyer  ©praebe  uber  ben  ©a|  be3 
<£>oratiu§ : Graecia  capta  ferum  victorem  cepit  et  artes  Intulit  agresti  Latio. 

$ortrag  beS  Qlbiturienten  ©iintber  bon  ©cfyeel  auS  $ot3bam  in  beutf^er  ©praebe  uber  ben  ©ptucfy  ©cfyiflerS: 
SBtttft  bu  btcb  fetber  erfennen , fo  fteb  nue  bte  9lnbern  es  tretben; 

SBiKji  bu  bie  5lnbent  berftetjn,  bltcf  in  betn  eigeneS  £er$. 

®efang  ber  £pmne  bon  ©iterer:  Sebobafy,  beinern  stamen. 

*§ierauf  tnirb  ber  Qlbiturient  SBalbemar  Qtbam  au3  ©geUborf  in  feinent  unb  ber  itbrigen  9lfciturienten 
Otanien  non  ber  ©epute  s2I6fdueb  nepmen  unb  fobann  ber  $rimaner  ©onrab  ©eijfert  bon  pier  er* 
roibemb  eiiten  poetifepen  $lbfepieb§gru$  bortragen. 

©efang  beS  ^IbfcpiebsliebeS : 3n  bte  $erne  gie^t  baS  ©epnett,  bon  ®reef. 

©obann  ©efanntmacfcung  ber  ^Iaffenberfe|ung  unb  ©nttaffung  ber  $lbiturienten  burct)  ben  Unterjeicpneten. 
©nblicp  SlbfepiebStvorte  be£  auS  feinem  ^ieftgett  s2Xmte  fcpeibenben  <&errn  Q3rorector  $piet. 

3um  ©cpluf?  ®efang  ber  gattjen  33erfanunlung : Unfern  2lu3gang  fegne  ®ott. 


3ur  $peitnapme  an  btefer  ©cpulfeier,  fotrie  an  ben  $rufungen  frerben  bie  fammtlicpen  Soptibblicfcen 
®e()orben  in  biefer  ©tabt,  foroie  bie  poeptuurbige  ©eif^lid?feit  beiber  ©onfeffionen,  atle  ftreunbe  bes  ©tymnafiumS 
unb  inSbefonbere  bie  ©Item  unb  $otgefe|ten  unfrer  ©ejuler  ^ierburd)  ergebenft  eingelaben, 

<£irfcpberg,  ben  28  Sftars  1864. 


Dr.  91.  btdri$. 
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